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ACTE 1.

Le théitre représente I'intérieur d'une riche habitation & la Martinique.

SCENE L ol PALEME, de méme,
Non... c'est & moi.
DENAMBUC, assis devant une table et achevant DENAMBUC.
de diner. A sa droite, PALEME et ZOE, qui le Et pendant ce temps-la je ne bois pas!.. Di»
servent. > tes-moi, mes enfans, savez-vous pourquoi ma

niece Gabrielle, votre maitresse, était gaie il y

PALEME, bas, & Zoé. a deux jours, et pourquoi elle est triste aujour-

Zoédl.. Zoé!.. d’hui?

Saones 20£. PALEME.
Quoidone A Pourquoi?., Je n'en sais rien!
Tai quelque chose a vous dire, Et toi? iRl

20E, Zof,

Eh bien! dis-le!.,
PALEME.
Pas maintepant!.. Mais ici, tantét, quand
'oncle de notre maitresse aura diné,

Ni moi non plus... Mais depuis deux jours,
M. le gouverneur, sonmari, était parti pour une
expédition dans I'ile..,

PALEME,
] DENAMBUC, A telles enseignes qu'il revient ce soir... On
A boire, lattend!
20E, voulant le servir. 20E.
Yoila, Mousieur,,, «@: DPour souper,., et alors...
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DENAMBUC,

Ahl., Quand son mari revient, sa gaité s'en
va?

Z0L,

Oui, maitre 1..

DENAMBUC.

A bLoire!.. (Pendant que Zoé lul verse.) Il ne
Jarend done pas henreuse?,, Eh bien! Ta main
tremble et tu n'oses répondre?,. Comment?,.
méme absrnt, vous en avez peurd deux... Mais
& nous trois !..

YOE,

C'est dilférent !

(Pendant que Denambue, assis au milieu du théatre
et devant latable, continue i diner.)

PALEME et 2o£, ensemble, & voix haute,

Mon Dleu, le bon maitre 1
Comme il est chéri!

Mon Dieu, le doux maitrel
Comme ilest gentill

Qu'on est heureux d'étre

(A voix basse.)

Allleurs que chez lui...

All quel plaisir d'étre

Allleurs que chez luil.,
70¥, A demi-voix.

11 est grondeur avee Madame,
Et comme un tigre 11 est Jaloux.

rALiME, de méme.
Pourtant & d'autres qu'h sa femme
Chague Jour 11 fait les yeux doux!
2ok,
Mais aux fautes les plus légbres,
1l fait soudaln avee rigueur.
PALEME,

SiMer les sanglantes lanidres,
Ou blen le fouet du commandeur.

z0¢, bas, & Denambue.
Témoln Paleme, el ! oui, vraiment,
Hier encore, couvert de sang.

ENSEMBLE, & voix basse.

C'est un méchant, c'est un tyran.
(Avoix haute.)
Mon Dieu, quel doux maitre, etc.

PENAMBUC, jetant sa servielte et se levant de table.
Qwest-ce que vous me dites 1a, mes enfans ?
208, & demi-voix.
Clest au point que Paleme est décidé & s'en-
fuir dans les montagoes du Carbet,
DENAMBUC, A Paléme.
Toi, Paleme ? tu veux Uen aller marron?
PALEME.
Qui, maitre.
DENAMBUC.
Clest mal.
PALEME. !
J'en conviens!.. Mais si je restais, . je tuerais
Pautre,
DENAMBUC,

Ge qui serait encore plus mal,
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PALKME, ’
_ Clest plus fort que moi... c'est une idée que
jai.

DENAMBUC.
Depuis quand?
PALEME,
‘éDrepuis qu'il regarde Zoé d'une certaine ma-
nl elll
“ DENAMBUC, & Zoé.

Est-ce vrai?
. Z0E, souriant,

Comme il regarde toutes les jeuncs filles!.,
Témoin, la belle Zamba, la capresse, qui I'au-
tre jour I'a repoussé si rudement... gu‘il en a
manqué tomber,.. et il lui a pardonné a elle...
maisa Paleme... il ne pardonnerait pas... Ainsi,
tichez d’arranger cela, vous, Monsieur, qui étes
si bon maitre |

DENAMBUC,

Que veux-tu que j'y fasse... M. le Marquis
de Feuquiére daigne a peine m'écouter... I
croit m'avoir fait grand honneur, lui gouver-
neur de la Martinique et gentilhomme ruiné,
en épousant ma niéce,,. la nidce d'un négociant.

PALEME, avec indignation.

Un négaciant dont le pére, M. Parquet De-
nambue, a possédé en toute propriété la Mar-
tinique, la Guadeloupe et la Grenade,

20K,

Et une dot comme celle que vous avez
donnée.

DENAMBUC.

C'est bien.., c'est bien!.. je ne la lui repro-
che pas... Mais je voudrais au moins qu'il ren-
dit ma nidce heureuse... Et puisqu'il n'en est

as ainsi, c'est assez de la dot... il n’aura pas
"héritage. .. non, parbleu, il ne 'aura pas... cet-
te idée-ld me sourit,.. et j'y songerai... (A Pale-
me,) Vat'en,
PALEME, hiésitant.
Clestque j'avais i parler & Zoé.
DENAMBUC,
Et moi aussi!
PALEME,
Un secret @ lui confier.
DENAMBUC.
Et moi aussi.
PALEME,

Alors, ¢’estjuste... Vos secrets doivent passer

avant les miens, vous ¢tes le maitre,
DENAMBUC.

Dis i ma nidce qu'elle vienne me faire ses
adieux... Non, non... il n’est que midi... et a
cette heure-ci elle doit dormir... Attends son
réveil, sinon elle aurait la migraine toute la
journée,

PALEME,

Oui, maitre!,, (AZot.) Alors cesera pour plus
tard!

(U sort.)




ACTE 1, SCENE IL ;

SCENE 1L
DENAMBUC, ZOE.

20k, 8’ approchant de lul, aprés un momentdesilence.
Me voila, Monsieur... Que me voulez-vous?
DENAMBUC,

Goque je veux!.. Je voulaiste dire, Zoé, qu'i-
ti ou i la Grenade, avec mes quatre ou cing
habitations, je me surprends parfois & m’en-
nuyer de la maniére... la plus vaste l,.

ZOE,

Est-il possible .. Vous, autrefois si joyeux,

si actif.., Depuis guand ce changement?
DENAMBUC.

Je crois que c'est depuis le mariage de ma
niecel.. Je tavais élevée avec elle pour la ser-
vir... Je lui avais donné une éducation superbe,
que j'ai payée, et dont tu as profitée... carles
lecons l'ennuyaient, et pour 'empécher de pleu-
rer, c'est toi qui les prenais.., La maitresse et
I'esclave  étaient devenues inséparables,.. Et
toutes denx égayvaient ma case, comme le matin,
un rayon du soleil levant... Votre babil, vos
chansons, vos caprices souvent tyrannigues,
tont cela m’amusait... Moi qui commandais a tant
de monde, jaimais a4 obé¢ir a deux enfans...
Enfin, que te dirais-je?.. La bénédiclion de
Dieu était avec vous dans ma maison.., et avec
vous elle en est sortie,

Z0E.

Mon pauvre maitre !

DENAMBUC.

Gabrielle s'est mariée... elle a voulu t'emme-
ner avee elle... ¢'était tout naurel... j'y con-
senlis,... Mais depuis ce moment, mon habitation
m’a paru immense et déserte, mes belles plan-
tations, mes ateliers de negres, mes moulins @
sucre, mes cases i bagasse... tout cela ma
ennuyé... Je suis devenu impatient, bourrn et
chagrin... Je regrettais Gabrielle, comme ma
fille, et toi, comme sa sceur, sans me rendre
compte de ce que j'éprouvais... Mais lout-i-
heure, quand Paleme m'a appris que M. le
Marquis de Feuquitre était amoureux de toi.

ZOE , sourlant,

De moil., ee n'est pas vrail.. c'est de Zam-

ba, je vous I'ai dit,
DENAMBUC,

N'importe, pour la premiere fois de ma vie ,
je me suis senti en colere, jai é1é furieux... en
dedans...

7208,

Pour votre nitce ..

DENAMBUC, _

Non... (Laregardant.) Parce que, vois-tu bien,
je ne tiens ni an monde ni & son approbation ,
je suis assez riche pour 'acheter ou pour m'en
passer... mais je voudrais enfin ticher d'étre
heurcux pour mon argent, etj'ai I'idée de me
marier,.. Qu'en dis-ta?

20£,

Dame!.. ¢'est une bonne idée,., si vous pre-

nez une boune femme.

DENAMRBUC.

Qui w’égaie, qui me rajeunisse, qui me
plaise... Je n'en ai encore trouvé qu'nne, et
c'est toil,.

Z0E , stupéfaite.

Moi .. est-il possiblel.. Et vous venez me dire

cela,.. li... tranguillement!
DENAMBUC.

C’est mon caractére.., je n'aime pas autre-
ment... et toi?.. Allons, voyonsl., réponds?,.
Jai cinquante ans.., Je n'ai pas de temps i per-
dre.., décide-10i?

0k,
Maitre, faut-il dire franchement?,,
DENAMBUC,
Toujours,..
40K,
Clest que...
DENAMBUG:
Eh hien!
20k

Eh bien!., je donnerais ma vie pour vous!..
mais... je ne vous aime pas.
DENAMBUC,
1l n'y a pas de mal... Je préfere ca,

120K,
Et pourquoi ?
DENAMBUC,
Je déteste les grandes passions.
20k, étonnde.
Ah bah!

DENAMBUC,

Yen ai peur!.. Je suis payé pour cela.., Je
n'en ai inspiré qu'une en ma vie... 4 ce qu'on
m'a dit... et quelque invraisemblable que ce fit,
je voulus bien le croire... 1y a de cela dix-huit
ans... une de mes esclaves, une jeune fille dont
le caractére impérieux dérangeait toutes mes
habitudes et me donnait la fievre !

20£,
C’est qu'elle ne vous aimait pas!
DENAMBUG, froldement,

Au contraire... Elle m’aimait tant; que par

allection elle a youla me tuer...
ZOE,

0 ciel!

DENAMBUC, de méme.

Un aceds de jalousie qui n'avait pas le sens
commun... Elle a commencé Pexplication par
un coup de poignard dont jai pensé moarir,..
Pauvre femme ..

Z0E,

Vous la plaignez?..

DENAMBUC,

Oui, sans doute... Car redoutant la mort
qu'elle avait méritée... elle a dispara de I'ile...
Lt cependant il y avait des raisons pour lesquel-
les elle n'aurait pas da fuir... des raisons qui lui
donnaient le droit de compter sur mon pardox,.,
Enfin, je n'en ai plus entendu parler.., Mone,..
égarée... emmenée... que sais-je?.. jen ai eu
tant de tourmens, que depuis j'ai pris en haine
ct en eflroi tous les amours, excepté Iamour
tranquille... Voila pourquoi le tien me plait et
me charme! il augmentera pen @ pen en mé-
nage... Avecl'habitude d'étre heureuse... etdes
que tu n'aimes personne,.. autant moi qu'un
antre ..

Z0E.

Mais ¢est que,,, jo me s2is comment vous

o l'avouer, .



«@s pour ¢a que j'y pense.,. et qu'il est toujours I,

devant mes yeux... Vous voyez bien, maitre,
qu'en échange de vos bienfaits... je ne peux pas
Yous lromper... ni yous promelttre ce que je ne
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DENAMBUC,
Allons, de la franchise. .,
) Z0E.
Je crois... que j'en aime... un autre,,,
DENAMRBUC,

Ahl ahl., tu crois que?..
J Z0E , naivement,
J'en suis sfire.,.
DENAMBUC,

_ Clest différent .. Paléme, peut-étre?,, ¢'est
Juste,.. On aime mieux son égal que son maitre,
Z0E.

Ce serait plus raisonnable... Mais ce n'est pas
¢d... Un beau jeune homme, un étranger,,.
DENAMBUC,
Eh! qui done?
20k,

Jene le connais que par un service que je
lui ai rendu... il y a six mois... un jour que, re-
venant de votre habitation.,, je traversais en
plein midi les bois du Carbet.., au carrefour,.,
vous savez bien..,

DENAMBUC,

Lequel ? X

20K,

Ou s'éleve ce grand arbre qui étend ses bran-
ches sombres et ses touffes de fruits roses,

DENAMBUC,
Le mancenillier!
70k,
Justement !
DENAMBUC,

Un arbre dont M'ombre méme est mortelle,,,

20K,

Ce n'est que trop vrai!

NOMANCE.

PREMIER COUPLET.

Jeune et révant la gloire et espérance ,
Assis au pied du noir mancenillier,
Un beau marin, un oflicier de France,
Dormait paisible!.. et moi de m’écrier :
Fuyez! fuyez! ce noir feuillage,
Fuyez! il y va de vos jours!
Qui sommeille sous son ombrage,
S’endort, hélas! et pour tovjours!

DEUXIEME COUPLET.

Je vols encor la surprise et 'ivresse
De ses regards si tendres et si doux!
Prenant ma main que dans la sienne il presse,
11 8’écria, tombant & mes genoux :

De cet arbre aun fatal feuillage,

Yous avez préservé mes jours !

Et je jure, sous son ombrage,

Qu’ils sont & vous et pour toujours(

DENAMBUC, secouantla téte.
Jentends... Et aprés?..
Z0E.
Apres... Il s'est rembarqué le lendemain, sur
son vaisseau qui était en rade,.,
DENAMBUG.
Et.,. ce jenne et bel officier n’est pas revenu ¢
Z0E. .

puis donner...
DENAMBUC,

Tu es une honnéte fille... et cela prouve que
jlavais bien choisil.. Rassure-toi, cet amour
s'en ira...

20E, *

Je le voudrais... mais je doute qu'il finisse ..
DENAMBUC.

Cela finit toujours... méme quand ceux qu'on
aime sont la... a plus forte raison quand ils sont
loin, et qu'ils ne reviennent pas,.. Promets-moi
seulement que si tu I'oublies...

Z0E.
Dame!.. j'y ticheral...
DENAMBUC.
Tu m'avertiras,..
Z0E,
Ah! je vous le jure...
DENAMBUC,
C'est bon,.. J'attendrai...
ZOE,

Bien entendu que vous me gardez le secret,..
Je nai parlé de cette aventure a personne... pas
méme & ma maitresse... il n’y a qu'a vous...

DENAMBUC,

Je te remercie de la préférence... et.., et de
ta confiance... (Regardant Gabrielle qui entre.) C'est
ma ni¢ce !

SCENE III.
Z0E, GABRIELLE, DENAMBUC, PALEME.

GABRIELLE.

Est-il vrai, mon oncle, que yous partiez, et
par une chaleur pareille?.. Voili ce que je ne
CONCois pas...

DENAMBUC.

11 faut que je sois ce soir a Fort-Royal, mais
avant mon départ , ma chére niéce, j'ai un pré-
sent a te demander.

GABRIELLE, souriant.

Tant mieux... cela me changera, vous qui
m’en faites toujours!

DENAMBUC, montrant Paléme,

Dans les esclaves qui composaient ta dot se
trouvait celui-ci dont tu penx disposer... car,
grace au ciel, je vous ai mariés séparés de
biens.,. Veux-tu me le donner?

GABRIELLE,
De grand cceur,.. quoique Paleme soit un b on
el fidele serviteur qui m'est dévoué...
PALEME,
Qui le sera toujours, maitresse...
DENAMBUC, séyvérement.

Et maintenant que tu es rentré sous ma loi,
je t'empécherai bien de U'en aller marron, ou de
tuer ton maitre !.. A genoux!,,

PALEME , tremblant et hésitant,

OQuoi, maitre!,,

DERAMBUC.

Non, mais il m'a promis de revenir,,, el C’este@ A genony,., Je t'affranchis!




ACTE 1, SCENE 1V,

PALEME, poussant un cri.

Jésus Maria 1.,

DENAMBUC.

Tu ex libre... tn n'as plus d'autre maitre que
tol-méme,.. si tu n'es pas content de celui-la...
¢ n'est plus ma faute,

PALEME.

Ah! {r ne vous quitterai jamais... je vous

wervieal, jo me ferai tuer pour vous!
DENAMBUC,

A ton ehoix... Un homme libre peut faire ce
(u'il veut. (A sa nitce.) C'est bien, Gabrielle...
Je e prierai, en échange, d'accepler ce que
I'autre jour tn regardais chez mol avec quelque
plaisir... ce collier de perles!

GABRIELLE.

Qui vaut dix mille livres, au moins! C'est

trop, mon oncle, dix fois trop!
DENAMBUC , sourfant.

Ah! c'est désobligeant pour Paleme qui, a
coup silr, vaut bien cela,.. Mais si tu crois me
devoir du retour, il y a une autre personne qui
tappartent aussi et que je te demanderai peut-
dre,..

GABRIELLE.

Quand done ?

DENAMBUC, regardant Zoé.

Bientbt, je l'espire!.. Adieu, mes enfins,

Z0E.

Maltre, vous ferez mieux de rester, car voila
un orage qui se prépare ; et dans ce pays, vous
savez qu'ils sont terribles,

GABRIELLE.

Oui, mon oncle... El puis, les négres mar-
rons auxquels le gouvernenr donne la chasse en
ce moment, peuvent vous rencontrer et vous
faire un mauvais parti.

DENAMBUC , souriant.

Je ne crois pas... Mais, @ la grace de Dien!
{Se retournant et voyant Paléme qui a pris son cha-
pean de paille et son baton.) Que fais-tu la ?

PALEME,

Je vais avec vous,

DENAMRBUC , brusquement,

Je n'ai pas besoin de toi.

PALEME.

Je suis mon maitre... vous I'avezdit,.. Je vais
on je veux!

DENAMBUC,

C'est juste... Je n'ai plus le droit de te com-
mander.., Viens donc , et demain, j'enverral an
Conseil colonial tes lettres d*afiranchissement.,,
Adien, ma niéce; adieu, Zoé...

(11 sort avec Paléme.)

oe
SCENE 1V.
GABRIELLE, ZOE.

Z0E , le regardant sortir.

Oh! le brave et excellent homme,.. Sl lui
arrivait quelue malheur.,. Je suisdésolée qu'il
s'éloigne ..

GARRIELLE,

Et moi ¢ méme,.. Qu'allons-nous faire,

toute In soier ?

20,

Elle ne sera pas longue, car M. le Marquis
va revenir i neufl heures pour sonper, et puis
pour le bal de demain...

GABRIELLE, avec impatience,

Qui, oni... il me I'a écrit.

20k,

D'ici la, et pour prendre patience, veux-tu
broder ou dessiner ? toi, maitresse qui dessines
si bien que c'est une merveille,

GABRIELLE , s'étendant sur un fauleuil.

Non,.. cela m'ennuiera,

2Ok,
Veux-lu que je te lise quelque roman ?
GABBIELLE,
11 sera mauvais.
z0¥,
Ets'il ne l'est pas? s'il est amusant ?
GABRIELLE.

Ca sera encore pire... Je I'écouterai et ca
me faliguera... ¢came fera mal a la téte.,. J'aime
mieux ne rien faire,

20k,
Ah! maitresse, tu es bien créole dans ime!
GABRIELLE.

Ouvre Ia fenétre... L'air est suffoquant... Ne
vois-tu rien? Personne autour de I'habitation ?
Sur le rocher en face de ma lenétre ?

20K,
Non, maitresse... Etvoici du cbté de la mon-
tagne des nuages qui annoncent la tempéte, .
GABRIELLE , secouant la téte.
4 |:".’est pour cela qu'il ne sera pas venu anjour-
"hui.

Qui done?
GABRIELLE, 2 mi-voix.
Ah! Zoé, c'est un secret, un grand secret!
Z0E, vivement,

Et tues embarrassée pour passer la soirée ?

Raconte-le-moi..,
GABRIELLE.

C'est que... je m'étais promis de ne plusm’en
occuper.., aussi, tu es témoin... Je n'ai pas
ouvert cette fenétre, je n'y aipas jeté les yeux.

20K,

Non, mais tu mas envoyée y regarder,

GABBIELLE.

C'est que depuis huit jours, tous les soirs, &
celte heare , un jeune homme vient sur le ro-
cher qui est vis-i-vis mes fenétres... et cherche
@ me voir,

20K,

20E , étonnnée,
Vraiment?., Je ne m'en suis pas apergue !
GABRIELLE,

Je le crois bien... tu ne regardes jamais....
tu n'es pas curieuse... Mais, moi qui n'ai rien &
faire, je voyais ce jeune homme plonger , du
haut du rocher, un @il inquiet et attentif sur
I'habitation... 1l tressaillait au moindre mouve-
ment de mes jalousies oun de mes stores... Je
ne les ai pas levés, je te le jure, car je ne vou-
lais pas me montrer... Mais, alors, comment lm
dire de g'en aller?

Z0E,
Maltresse pouvait bien fermer sa fenédire.
GABRIELLE,

“@  Cest ce que j'ai fait.., le troisiéme jour.., ct
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je n'ai plus regardé, au eontraire,, j'ai cherché offe

a me disiraire, i m'occuper, & dessiner! Mais,
malgré mol, et sans le vouloir, ses traits pré-
Sens i ma pensée oua mon souvenir venaient
se placer sous mon crayon... Quand mon mari,
M. le Gouverneur, entra dans ma chambre et
:gel‘("ul celle esquisse, que dans son admira-

n il voulnt gorder...

Z0f.
Eh bien! ou est le mal?
GABRIELLE.

Aucun... Mais mon trouble aurait pn lui faire
supposer... (On entend un prélude en debors,)
Ecoute done !

Z0E, qgul a courn A Ta fendtre.

Maitresse, maitresse, le ciel U'a entendue.,.
Naie plus dinguiétudes pour ta soirée.., Gest
la belle Zamba, Ia capresse, qui vend des ma-
dras et des bijoux, des chapelets et des gants
d'Espagne... De plus, elle @ dira la bonne
aventure par-tlessus le marché.,

GABRIELLE.

C'est charmant! Fais-la monter.,

#o¥: , qui vient de faire un signe par la fendire,

Ah ¢a! tuw'es pas jalonse ?

GABRIELLE.

Et pourquoi?

20,

Cest (iu’an dit ton mari, le gouverneur, trés
épris de la helle capresse. (A Gabrieile, qui sou-
rit.) Ah! ¢a ne te fait rien ? Passion malheu-
reuse , du reste !

GABRIELLE.
vestbien, 'est bien..s Qu'elle entre, qu'elle
entre!

SCENE V.
LEs Mimes, ZAMBA |, avee une boutique
portative,
| TRIO.
ZAMBA
Achetez , genlilles eréoles,
Mes parures et mes rubans,
Talismans heureux et frivoles ,
Par qul 'on séduit les amans,
GABRIELLY: €l 70f,
OQui, croyons-la sur sa parole
Achetons hijoux et rubans ,
Talismans heureux et frivoles,
Par qul I'on séduit les amans.
z0¢, débarrassant Zamba de sa boutique portative,
et la montrant & Gabrielle.
Yoyez quel goiit, quelle élégance,
GABRIELLE.
Oul, ves éventails sont jolisf
TAMBA.
Je crois bien, ils viennent de France,
Cest, dit-on, la mode & Paris|
GABRIELLE, vivement et prenant les éventails,
A Paris?
7ot
Et cette dentelle légire.

GABRIELLE,
Oui, cela ne m'irait pas mal!
ZAMBA , . & Gabrietle.

On sait que pour charmer et plaire
On peut s’en passer, c'est égal,

ENSEMDLE,

EAMDA,
Achetez, gentilles eréoles, eie.
GARRIRLLE f 208,
Oul, eroyons-la sur parole, ete,

zof, & Gabrielle,
Cholsissez done?

GAnRIELLE . nonchilamment,

Chaolsir m'ennuie et me tourmente,
Je prends tout,

ZAMBA,
Cela vant mieux !
GABRIELLY.

Oui, mais dans I'avenir on te prétend savante;
Dis-nous le ndtre & toutes denx?

ZAMBA,
Eh guoi! vraiment ?
GABRIELLE.
Oul, jele veux!

ENSEMBLE,

LAMBA,

De la devineresse,

De sa voix prophélesse,

On cansulle sans cesse

L'oracle tout puissant!

Dans les cleux je sals lire,

Et préte & vous instruire,

Iel, Jo peux vous dire

Le sort qui vous attend !

208 ¢l GANRIKLLE.

De la devineresse,

Je veux tenter I'adresse,

Et mon cceur s'intéresse

A son art tout puissant!

Dans Je ciel il faut lire,

Et ¢l tu sals prédire,

Allons, 1l faut nous dire

Le sort qui nous attend ?

ZAMBA, & part, & Gabrlelle dont elle prend la main.
D'abord, dans cette main je voi
Que quelqu’un vous alme!
GADRIYLLE, avec émotlion.

Qui? moit
zAMRA , & part, & Zoé dont elle prend la main,

Icl, J'apercois clalrement
Que I'on vous adore!

708, de méme.
Al vraiment !
cApnierLy, bas, & Zamba,
Eh! qui done?
TAMBA, de mime.
C'est un beaw jeune homme,
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zout, del'antre cdté & voix basse, & Zamba,
Qui done?
ZAMBA,
Un cavalier gentil,
GABRIELLE, de méme,
Et son nom ?
ZAMBA,

Je ne puis voir comment on le nomme.
Mais ce n'est pas votre mari!

ENSEMBLE,

GABRIELLE el zoE, & parl.

De la devineresse,

Je redoute 'adresse,

Et sa voix prophdtesse

Me fait trembler, vraiment,
Nimporte, il faut m'instruire,
Dans les cieux il faut lire,

(A Zamba,)
Achéve, il faut prédire
Le sort qui nous attend !
ZAMEA.

De la devineresse,

On admire sans cesse

Le talent et I'adresse,

Et I'oracle savant !

Dans les ceeurs je sais lire,
Et j'ai 'art de prédire
Tout ce que I'on désire;
C'est un secret charmant!

(On entend en dehors nn commencement d’orage.)
ZAMEA,
C'est I'orage! 1'éclair a sillonné la nue!
GABRIELLE et zof.

N'importe, continue,
L'inconnu viendra-t-il?

ZAMEBA, leur prenant a chacune la main,
Bientot, vous le verrez!
(Ecoutant avee crainte 'orage qui redouble.)

Tous les élémens conjurés 1,,
GABRIELLE et zoE, sans rlen écouter,
N'importe, continue.

GABRIELLE , lul donnant de 1'argent,
Tiens!
zoft, lui donnant de l'autre cOté,
Tiens, tiens!

7AMBA, recevant des deux mains et faisant la réve-
reice.

Ah1 tant que vous voudrez!
ENSEMBLE,

GABRIELLE el zo¥, chacune & part.
De la devineresse,
Le talent m’intéresse ,
Et sa voix prophétesse
Me plait infiniment! :
Oui, pour mieux nous instruire,
Elle a l'art de prédire
Tout ce que I'on désire ;

SCENE VI

o C’est un secrel chiarmant !
ZAMEA,
De la devineresse, ete.

(A la fin de cet ensemble, Vorage éclate dans toule
sa force et forme le strette de Vair.)

ENSEMBLE.

Ali ! leclel tonne

Avec fureur!

Al je frissuiine

Et meurs de peur !
Contre la foudre et son eourronx ,
Dieu lout-puissant, protége-nous !

20%, montrant Zamba.
Elle ne peut pas se remctire en route par un
temps pareil,
GABRIELLE,

Non , sans doute... Elle passera icila nuit,
ZOL, & Zamba, lul montrant ses paniers de mag-
chandises.

Serre tout cela chez Madame,

GAURELLE,

Repese-toi.
ZOE,
Ce soir, nous te donnerons i souper.
ZAMEA,

Merci, ma belle dame,

(zamba entre avec ses paniers dans la chambre
droite.)

Z0E,
Ecoutez... Quelle cst cette voix?
GABRIELLE,
Mon mari, peut-étre qui revient!
20K,
Non, c’est M. Denambuc!
GABRIELLE,
Mon oncle!

(On ouvre la porte du fond. Denambuc parait. Zoé
courl se jeter dans ses bras. Le bruit de l'orage
diminue dans 'orchestre et cesse tout-a-fait.)

SCENE VI,
ZOE, DENAMBUC, GABRIELLE,

Z0E,

Vous, maitre ?

DENAMBUC, tranqulllement,

Eh! oui! c’est moi, d¢jade retour.., Ne vous
eflrayez pas! Je croyais gue nous aurions le
temps de franchir la montagoe avant V'orage,,, -
mais, bah! dans ce pays, on ne sait sur quoi
compterl.. En quelques minutes, tous les ¢l6-
mens déchainés, et au bord d'un abime défi
plein d'ean... le pied m'a glissé,.. -

GABREILLE et fof,
O ciel! i
DENAMBUC, N

Et Palbme de s'élancer i masuite,,, Dauvre
garcon L., il employait si liberté b se noyer avee
moi ! C'était ce quiallait nousarriver i tons denx,
@ quand, & travers les arbres et les rochers, des-
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cend un gaillard jeune et alerte qui nous crie : #® pien avant lui, déja, mon cour m'a dit: C'est lui!

« Courage! » et, grace a une longue et large
ceinture qu'il nous déroule et qu'il nous tend,
nous sommes remontés, non sans peine, et
nous revenons avec notre libérateur, pour qui
je vous demande I'hospitalité #
GABRIELLE.
Ah! c'est trop juste!..
DENAMBUC,
Je luiai leissé, comme & moi,le temps de pa-
raltre devant vous... et je vous le présente.

SCENE VII.

GABRIELLE , DENM.EBUG. DONATIEN,
ZOE.

QUATUOR.

DENAMEUG, prenant Donatien par la main.
Venez, mon cher!
GADRIELLE ¢t zo¥, l'apercevant et A part.
0 ciel!
z0¥.
C'est lui!
GABRIELLE,
C'est luit
DENAMEUB, les regardant d'un air étonné,
Eh! oul... c'est lui! ¢'est mon nouvel ami!

ENSEMBLE.

GABRIELLE € 20K, & parl.
De surprise et d’ivresse,

Mon eceur bat et frémit!

Ah! la devineresse

Mle I"avait bien prédit,

DONATIEN , regardant Zoé,
D'ivresse et de surprise !
Je sens battre mon ceeur,
Et mon dme indécise,
Croit & peine au bonheur !
DENAMBUC,
Honneur a son adresse,
J'étais perdu sans lui,
Que pour lui 'on s’'empresse !
Qu'on le traite en ami.
DONATIEN, s'adressant a Gabrielle,
Chez vous, Madame, ah! c’est bien de I'audace!
A cette heure,.. d’oser me présenter ainsi!
GABRIELLE, gracieusement,
Et pourquol donc? Apprenez-moi, de grace ,
A qui je dois les jours de mon oncle chéri ?

DONATIEN,
Au comte de Rethel.

DENAMBUC, [rappant sur I'épaule de Donatien.

Si je puis vous le rendre
Comptez sur mol...

(Bas, a Zoe,)

Sals-tu qu'il est vraiment gentil.,.
zog, A parl.

Pauvre homme !.. il croit me l'apprendre. @

GABRIELLE, & parl,
Clest lui! ¢’est Jui!
DENAMBUC, le montrant d"un air de triomphe.
C'est lui 1
ENSEMBLE.

GABRIELLE €} zot.
De surprise et d'ivresse, ete.
NONATIEN.
D'ivresse et de surprise, ete.
DENAMBUC.
Honneur A son adresse, ele.
(On entend au debors le fouet d'un postillon et le
brult des chevaux,)
DENAMBUC,
Qu'al-Je entendii?..
GABRIELLE.
Taisez-vous!
DENAMBUC.
Oul, J'écoute !
(Tous trols prétent 'orellle.)
GABRIELLE.
Le galop des chevaux!
zo¥, regardant la pendule.

Neuf heures!.. c'est gans doute
Monsieur qui revient!

GABRIELLE, & part
Ah! grand Dieu!
(Haut.)
Mon marl!
DENAMBUC,
Mon neveu !
Qu'il soit le bien venu!

(Gaiment, & Donatlen.)

Par lui, mon cher ami,
De méme que par moi vous serez accueilli,

SCENE VIII.
Les MEmEs, LE MARQUIS.

(Gabrielle et Denambue vont au-devant de lul.)
QUINTETTE.

LE MARQUIS, A sa femme d'un air galant,
Aht qu'il me tardait de me rendre
Auprés de vous, Madame!..
(A Denambuc qui vient de 'autre coté.)

Et de vous!
DENAMBUG.
Grand merei !
LE MARQUIS, & Denambuc,
Paltme, en has vient de m'apprendre
Tous vps davgers !
DENAMBUC.
Qui, mon cher, et volel
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Notre libérateur!
DUXATIEN, s'avancaut pour le saluer,
Monsieur!l..

L mAngurs, frappé de surprise et examinant ses
traits,

Clest lui!
GABNIFLLE ! z0¥, & parl.
Clest lui!..

pENaMnee, lui prenant la maln d’un air amical et le
montrant en riant au marquls,

Clestlul !
REPRISE DU PREMIER ENSEMBLE,

LE MARQUIS,
Du soupcon qui me blesse,
Je veux étre éclaircl !
1l faut que je connaisse,
Ce secret ennemi!
DONATIEN.

D'ivresse el de surprise,
Je sens battre mon ceeur, ete.

DENAMEUC.

Honneur & son adresse,
J'étais perdu sans lul, ete.
20K,
De surprise et d’ivresse
Mon cceur bat et {rémit.
Ah! la devineresse
Me l'avait bien prédit!
GABRIELLE, regardant son marl.

Du soupgon qui le blesse,
Mon ceur bat et frémit!
La frayeur qui m"oppresse
Me trouble et m'interdit!

(Mouvement plus animé.)
STRETTE DU MORCEAU.

LE MARQUIS.

Oul, dans ma rage,
Je reconnnals
Et cette image
Et tous ses tralts!
Sachons nous taire,
Et dérobons
Et ma colére
Et mes soupgons.

. Z0E,

Jour sans nuage,
Yoila ses traits,
Voila l'image
Que je révais!
Image chire,
Mais redoutons
Leor il sévére,
Et leurs sonpcons.
DOXATIEN,
Jour sans nuage,
Voila ses traits,
Voila Nimage
Cue je rdvais!
Tmage chore, cles

@

DENAMEUC,

Sans son courage,

Et pour jamais,

Du grand naufrage

J'étais bien pris!

Tonchez-14, frire,

EL sans facons ;

Bientot, J'espere,

Nous nous verrons,
GABRIELLY,

Funeste image,

Fatal portrait,

Que dans sa rage

11 reconnait!

Nue dois-je faire ..

Al ! redoutons

Son ol sévire

EL ses soupcons.

pENAMBUG, au Marquls,
Morblen! je vous le recommande:
11 doit avoir bon apperit!
Et pour lui, d’abord, je demande
Bon vin, bon souper et bon lit.
LE MARQUIS, A sa femme.
Donnex 'ordre que 1'on nous serve.
A vous de faire les honneurs |
DESAMBUC.
C'esl bien!
LE MARQUIS,

Pour notre hote que 'on réserve
Les mets et les vins les meilleurs!

DENAMBUC,

Trés blen, mon cher neven, mals s'll faut vous le
(dire,
Et pour en agir sans facons,
Je n'ai pas faim1.. mais pour bonne ralsons...
Je suls Jas!.. j'ai sommeill,. chez mol je me retire.

LE MARQUIS.
Iei, vous étes maltre!
pexAMBUC, & qui Zoé s'est empressée d'offrir un
flambeau.
Bonsoir!.. Souper pour moi! je vals dormir pour
(vous.
NEPRISE ENSEMBLE.

LE MARQUIS,
Oul, davs ma rage,
Je reconnais, ete.

DONATIEN.
Jour sans nuage,
Voila ses traits, etc.

DEXAMBUC,
Aprés l'orage,
Mon lit me plaitt
C’est & mon age
Bonheur parfait.
Touchez la, ete,

708,

Jour sans nuage.
Vollh ses trais, et
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CABRIELLE,
Funeste image,
Fatal portrait, ete.

(Denambue, que Gabrielle etleMarguls ont reconduit
Jusqu’h la porte du fond , sort aprés avoir em-
brass¢ Gabrielle. Pendant ce temps, Donatien et
Zot¢ sont restés seuls sur le devant du thédnre.)

SCENE 1X.

GABRIELLE, LE MAROQUIS, redescendant le
thédtre a gouche; DONATIEN et ZOE, &
droite; MATHIEU.

DONATIEN, bas & Zoé, & droite du thédtre,
Ah! Zoé!.. si vous saviez ce que jai soulfert
loin de yous?..
20K, de méme, en lul montrant le marquis,
Silence devant mon maitre... (Haut.) Voulez-
vous me permettre, M. le Comte, de vous debur-
rasser de votre chapeau, .,

(Elle prend son chapeau qu'elle va placer sur un
meuble, lui approche une chalse obt il s'assied,
Puis elle va chercher un plateau de eristal oh est
un carafon de rum gu'elle lul oflre et dont elle
lui verse un verre. )

LA MARQUISE, pendant ce temps, s'approchant de
sa femme qui esth la ganche du thédtre, et A volx
basse,

Vous m'expliquerez, Madame, ce que cela

signifie 2.,

GABMELLE, avee émotion.
Mon oncle vous 1'a dit... ce jenne homme lui

a sauvé la vie.,. etil nous I'a amendé i nous, qui

ne le connaissons pas,

LE MARQUIS, la regardant,
Ah! vous ne le connaissez pas ?

GABRIELLE.

C'est la premiére fois que je lui adresse In
parole,

LE MARQUIS.

Ce qui m’étonne, sculement... c'est que sans
les avoir vus, vous ayez deviné ses trails, au
point de les retracer d'imagination.

GABRIELLE,

Mais, Monsieur..,

LE MARQUIS.

Mais, Madame...

DONATIEN, se levant et allant & lal.

Qu'est-ce, mon cher hote?

LE MARQUIS, d'un airrlant,

Des détails intérieurs... des aftuires de mé-
nage... (Vovant au fond une table gque l'on ap-
porte.) Meltons-nous a table...

LE MARQUIS, sourfant,

Vous ne voyez pas que Al, le Comte vous
offre la main.

(Donatien offre 1a main & Gabrielle et la conduit
A Ja table, qui est de quatre couverls. Gabrielle
se place au milieu, le marquis & sa gauche, Do-
natien & sa droite.)

LE MARQUIS, montrant le quatrigme convert,

Qu'on Ole ce couvert, puisque N, Denam-
buc, notre oncle, ne soupe pas avee nous,

DONATIEN, montrant Zoé,

Et cette jeune fille?

LE MARQUIS,

Y pensez-vous?.. Jamais une esclave ne s'est
agsise & ma table ni a colle d’ancon hlane,.. Un
severe chitiment punirait cette audace... (Aper-
cevant Zamba gui sort de la chambre a droite, et
radoucissant sa voix.) Ah! la belle Zamba! la ca-
pressel..

ZAMEBA,

Oui, surprise par l'orage, est venue deman-
der un abvia..

GABRIELLE,

Que je lui ai aceorde... {Aves intention.) pen-
saut, Moosieur, que cela ne vous déplairait
s,

: LK MARQUIS, froldement.

A mol... nullement,

DONATIEN,

Pardan, Monsicur... j'arrive de France, et je
suls d'une igoorance extréme... Qu'esi-ce que
clest qu'ung capresse?

LE MARQUIS,

Quelque eréole on Caraibe née d'un mulitre
et d'une blanche... Garil y a dans toules ces
races une telle confusion, que le diable lui-
méme n'v reconnaitrait pas ses enfans... Celle-
ci, du reste, est une fille qui a de la téte, et
surtont de la mémoire.,. Elle ¢tait avant moi
dans I'ile, et sait tout ce qui s’y passe... Clest
pour cela que souvent jaime & causer avec
¢lle,., et aujourd’hui encore... (Regardant Ga-
brielle et Donatien.) j'aurai @ lui parler... Un
sicge & Zamba... lh, dansle coin... (Prenant un
platsur la table,) et ce giteau de riz pour l'oc-
cuper.

(Zamba s'assied a une petite table A droite, et se
met & manger ce que Zoé lui sert.)

LE MARQUIS, tendant son verre.
A boire,.. On est Paleme?
MATIIEL,
11 est sorti, au liew d'étre 1y pour son service.
LE MARQUIS,

M. Mathieu, mon commandeur, vous le met-
trez aux quatre piquels, et trente coups de
fouet.

MATHIEU.

Qui, Monseigneur,,. j'y vais...

GADRIELLE,

Vous ne pouvez le traiter ainsi, car il ne vous
appartient plus.

LE MARQUIS,

Qu'est-ce & dire?

GARMELLE,

Mon oncle me I'a demandé avjourd'hui, et je
le lui @i cdédé... (Vovant un geste de colére du
marquis.) 11 était & moi. .

LE MARQUIS.

C'est juste... il faisait partic de votre dot..,
Enchamé d'en étre débarrassé!.. Ce Paleme est
un coquin de mulitre 1.,

MATHIEY,

D'abord, c'est un épave.., ce qui est la pire
espice de toules,

DONATIEN,

«@ Pardon, Monsieur... Qu'est-ce qu'un épave?
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LE MARQUIS,

C'ost un esclave qui n'appartient a personne,

GABRNIELLE,

ELgui pourtant ne peut fournir aucune prenve

do liberte. .
LE MARQUIS,

Lt gouvernement s'en saisit et le vend i son
profit auy crides, aux enchires,., oa le premier
venu peat l'acheter,

DONATIEN.

(olce quil v ajustice b cela?
GABRIELLE.

Que voulez-vous .. c'est laloil..
LE MAROQUIS,

Le Code noir le preserit ainsi.
DONATIEN.

L¢ Code noir... dites-vous?.. Je n’en ai ja-
mals entendu parler en France.

LE MARQUIS,

(‘'est le recueil des ordonnances et réglemens
relatifs aux négres et aux esclaves... Lois séve-
res ol inflexibles!.. Mais, pardon, M. le Comte,
de vous entretenir de sujets pareils... moi qui
il promis @ mon oncle de vous rendre ce séjour
agrénble... Si les affaires qui vous aménent i la

artinique sont de mon ressort, si je puis vous

y Bervir...

DONATIEN,
Yest trop de bontés, M. le Marquis... J'v
viens pour des recherches importantes,..
LE MARQUIS.
Sl n’y a point dindiscrétion...
DONATIEN,
An contraire... et si cela n'ennuie pas Ma-
dame...

LE MARQUIS.

Je ne le pense pas... (A part.) 1l va mentir...
DONATIEN.

Je suis né dans ces climats, a la Grenade,
LE MARQUIS,

Un pays voisin,
DONATIEM.

Un nayire de Marseille venait de quitter cette
ile pour retourner en France, et Pon étzit déja
en pleine mer, lorsque l'on découvrit dans un
coin du bitiment un bereeau richement brodé,
un médaillon avec un chifire et des armes... et
un billet...

(Zamba, qui a écouté attentivement, se léve brus-
fquement et se rassied aussitdl. Dans ce mouve-
ment, elle laisse tomber la fourchette qu'elle tient
4 la main.)

ZOE,
Eh bien! Zamba, y pensez-vous?
ZAMBA,

Pardon, Monseigneur...

LE MARQUIS,

Interrompre un récit...

20E,
Au moment le plus inéressant!
LE MARQUIS.
Achevez, M, le Comte... Ce billet..,
DONATIEN.

"ortant ces mots: v L'enfant que renferme ce
sbereeau appartient & une noble et riche fa-
sitille qui reconnaitra, plus tard et dignement,
vles soins qu'on aura pris de son enfance...»

11

o trouvait sur le pavire, se chargea de moi, m'em-

mena i Marseille, mélovi... mais la mort, qui
yint le surprendre, ne me permit pas de m'ac-
quitter envers lui... et, daos la succession de
mon pere adoptif, je ne trouvai rien que des
dettes et quelques renseignemens qu'il s'était
procurés a grands frais, et anxquels je ne don-
nai aucune soite... constatant que les armes
trouvées dans mon berceau étaient celles de
la famille de Bethel.

LE MARQUES,

Noble maison... C'était superbe!

DONATIEN.

Pas pour moi, soldat et marin, qui n’enten-
dais rien aux proces, et préférais devoir ma for-
tune & mon épée! Mais, il y a quelques mo's ,
Ia frégate on J'élais enseigoe, la Marie-Galante,
toucha & la Martinigque, et Pon permiti tout I'¢-
quipage de passer un jour a terre.

LE MARQUIS,
~ En effet, il y a six mois... cette frégate Glait
en rade... (Regardant Gabrielle.) et c'est alors
que, pour la premiére fois, vous étes veau ici?
DONATIEN,

Oui, M. le Marquis, En jeune homme curieux,
et qui wa rien a faire, femployii ma journéea
visiter Dile... et Ia, 8l faut vous le dire... un ha-
sard,.. une rencontre inattendue,..

20E, vivement,
M. le Comte ne boit pas...
GABRIELLE , de méme,

Je lui offrirai de ce tafia gue I'on dit excel-
lent.

LE MARQUIS, a part, en les regardant.

La maitresse et I'esclave s'entendent, (Haut)
Eh bien! Monsieur, cetle rencontre,..

DONATIEN.

Changea mes projets et mes idées : je partis...
mais pour revenir.

LE MARQUIS, regardant Gabrielle,

Je comprends,,. une passion subite...

DONATIEN.

Jen conviens.

LE MARQUIS, )

Et depuis que vous étes de relour, depuis
quelques jours...

DONATIEN.

Mes recherches m'ont appris que les comtes
de Rethel étaient originaires de la Martinique et
de la Grenade , ou ils avaient d’immenses pos-
sessions.

GABRIELLE.

Clest yrai!

20k,

C'est vrai?

LE MARQUIS.

Trés vrai... ELsi vous voulez de plus amples
renseignemens... Yous avez ici une personne qui
mieux que nous est au fait...

DONATIEN,

Qui done?

LE MARQUIS.

Zamba la Capresse... qui connait toutes les
aventures du pays... les secrets de toutes les fa-
milles... Kt vous saurez, par elle, @ quoi vous cn
teniir, si elle veut parler, ce qui ne lui arrive pas

Dans cet espoir, un pauvie négociant, qui se g vjours ..
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offs pas deviner... Et ces regards d'intelligence...

701,

Oh! clle parlera, j'en suis sire.., Voyons,
Zamba... avez-vous connaissance de cette his-
toire-la?

(zamba fait signe que oul.)
LE MARQUIS,
Eh bien! alors... viens ici et réponds...
GABRIELLE, lui prenant la main.

Eh! mais... comme ta main est glacée,.. et lu
trembles,

ZAMBA,

Moi ?.. Non pas...
DONATIEN.

Parlez... parlez... je vous en conjure,

LE MARQUIS, 2 Zamba qui regarde Donatien

attentivement,

Comme tu le regardes.

ZAMBA, avec expression et plaisir et aprés I'avoir

regardé encore.

Je le trouve beaul..

TOUS.
Acheve...
ZAMBA, lenlement,

C'est le seul et dernier descendant d'une il
Justre maison,..
GABRIELLE.

1l est donc de la famille de Rethel?

ZAMBA, toujours lentement.
Oui ..
DONATIEN,

Et le moyen de me faire reconnaitre par eux?
ZAMBA, de méme,
Je le dirai...
TOUS.

Parle donc!..

ZAMBA.
Mais pas maintenant... plus tard!

DOXATIEN, vivement.
Pourquoi pas sur-le-champ ?
LE MARQUIS.

Ne la contrariez pas... vous ne sauriez rien...
Elle passe la nuit ici, ainsi que vous, mon cher
hote, et demain sans doute , devant moi, le gou-
verneur, (ui recevrait ses aveux...

DONATIEN.

C'est juste... (A Zamba.) A demain !

ZAMBA , 4 Donatien, a voix basse et au moment oi

e Marquis se retourne.
11 faut que je vous parle... ici, avant demain.
DONATIEN.
Clest dit!..
LE MARQUIS.

Voici I'heure de nous retirer. On va vous

montrer votre chambre.
DONATIEN.

Adieun, M, le Marquis. Saluant Gabrielle.) Adieu,
Madame...

LE MARQUIS , prenant Zamba par la main,

Tol... reste.

ZAMBA,

Et pourquoi ?

LE MARQUIS, montrant Donatien qui vient de sa-
luer Gabrielle et qui s'éloizne lentement par le
fonu, 1andis que Gabrielle et Zoé, gui sortent par
Ja droite, le suivent long-temps des yeus,)

Tiens,., regarde 1.t es trop habile pour ne «@= Et pour ne pus léguer sa détresse profonde

¢'est un amant.
ZAMBA.
Lui?..
LE MARQUIS.

Tu le sais aussi bien que moi, et déja peut-
étre es-tu gagnée par eux,

ZAMBA.
Par exemple !
LE MARQUIS.

Feoute et parlons franchement. Tu as eu
I'andace de me repousser, moil.. le gouver-
neur .,

ZAMBA.

Je suis libre.., je ne dépends de personne !
LE MARQUIS.

Tout le monde ici dépend de moi, et tu com-
prendras pent-éire... mais trop tard , qu'il valait
mieux m'avoir pour ami que pour ennemi... En-
fin, si tu es d'accord avec enx pour me trom-
per... malbeur & toi L. Si, au contraire, tu me
secondes... si tu m'aides a avoir des preuves de
leur trahison... de l'or... beancoup d'or... De
plus et en toute circonstance... ma protection...
Choisis ?

ZAMBA.

Mon choix est fait!
LE MARQUIS,
A la bonne heure!.. (Donatien parait i la porte
du fond et se retire aussitot,) Bonsoir, Zamba ,
bonsoir...

(1 rentre dans le cabinet A gauche.)

SCENE X.
ZAMBA , DONATIEN.

(zamba apercoit Donatien , court & lui, I'améne par
la main au bord du théatre, et lui dit & demi-
voix.)

ZAMBA.

Malheureux ! qui 'améne en ce lieu redouté?

Pourquoi quitter la France et son heureux rivage?

La terre du salut et de la liberté! ;

La, Uattendait la gloire!.. En ces lieux, 'esclavage!

DONATIEN.

Que dis-tu?., ma famille et le nom de Rethel
Que tu m'avais donné...

ZAMBA,
N'est pas le tien !

DONATIEN.
O clel!
Et ma mére?..
ZAMBA.
C'élait Zabi, ma camarade,
Comme mol, dés enfance, esclave a la Grenade,
A la case des grands palmiers!
DONATIEN.
Esclave!
ZAMDA.
Gemissant sons des maltres altiers, ..




ACTE I, SCENE X,

Au malheureus enfant qu'clleallait meltre au monde, “@

Your ne pas voir son corps meurtri du fouel sanglant,
Elle aima mieux le perdre et se dit en pleurant :

Mon fils!.. mon pauvre enfant, pardonne

A la mére qui t'a quittét

A1 je te perds 1., mais je te donne

Le bonheur et la liberté!

DONATIEN, & part.
O ma mére je te pardonne ,
Car Je te dois la liberté,
ZAMBA.

Klle-méme, en secret, elle avait préparé
Ce berceau qul souvent fut moulillé de ses larmes,
Kt placé ce Joyau, par hasard égaré,
(Jue sous ses pas un jour elle avait rencontré,
Lt portant des Rethel et le cliiffre et les armes!
Fuls se glissant un soir & bord d'un batiment
(ul partait pour la France,,, elle diten pleurant :

Mon fils, & Dieu je t'abandonne!

Ya, fuls ce climat détesté,

Mol , je te perds, mals je te donne

Le bonbeur et la libertét

DONATIEN.

Ma mére... ton amour me donne
Le bonheur et la libertél

»

(Vivement.)

Oh! si tu la connals, viens, conduis-moi pris d’ellet
ZAMEA,
Elle ne le veut pas!.. respecte ses arréls, ..
DONATIEN,
U'ne telle défense est injuste et cruelle,
ZAMBA.
Elevé chiez les blancs, tu la mépriserais!
DONATIEN,
La mépriser!.. Qu'oses-tu dire?
S| dans mon eceur tu pouvais lire,
Tu verrais qu'aux honneurs, au rang,
Au plus beau sort, mon cceur préfére
Un seul regard , un baiser de ma mére!
ZAMBA,

Dis-tu vrai?
DONATIEN,

Je I'al dit par le ciel qui m'entend !
ENSEMBLE,

DONATIEN,

O ma mére! 6 ma mére!
Ma vie est avec toi,

(A Zamba.)

Exauce ma priére,

Vers elle conduis-moi {

Que Dieu qui nous protége

La rende a son enfant,

Viens, ma mére, dussé-je

Mourir en "embrassant.
ZAMEA , 2 parl.

Ah! cette voix si chére
Me fait trembler d’efroi !

P
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Je sens qu'a sa priére
Je céde malgré moi!
O Dien qui me protég:,
Un seul, un seul instant...
Rends-mol mon fils, dussé-je
Mourir en 'embrassant!
ZAMDA , & volx basse,
Sais-tu que si ton nom, ton sang était connu,
Tu deviens & 'instant, comme fils d'une esclave,
Un esclave tol-méme... et comme tel vendu ?
Leurs lois Vordonnent !, Le sais-tu?
DONATIEN , [roldement,
Je le salst
ZAMBA,
11 faut fulr nos tyrans!
DONATIEN,
Je les brave!
Car J'alme... et je ne veux partir
Qu'avec ma mére et celle qul m’est chérel
ZAMBA,
Eh blen! promets-tu d'obéir,
De retourner en France?,.
DONATIEN,
Oui, sl Je vols ma mére,
Sl sa voix me l'ordonne!,. ;
zamBA, avee force.
Eh bien ! pars A I'instant |
(Etendant les mains vers lui et fondant en larmes.)
C'est elle gui renvole... el bénit son enfant!
DONATIEN, pousse un cri el se jetie dans ses bras.
Ahl,.

ENSEMBLE , avec explosion,

O jour de bonheur et d’ivresse,
C'est toi, c'est toi que je revoi!
ZAMBA , & demi-voix.
Tais-toi , mon fils , tais-tol!
Tout, jusqu'a ta tendresse,
Me fait trembler d'eflroi 1..

(Avec délire.)

C'est lul que dans mes bras je presse,
C'est bien mon fils que je revei!

(Avec entraiuement.)

Mon flis!.. mon fils!.,
DONATIEN.
Tais-tol., tals-tol |

A présent ma tendresse
Me falt trembler pour toi!

ENSEMBLE,

Tourmens affreux! tourmens passés!
Ce jour vous a tous effacés !
Et mon ceeor, & jamais heureux,
N'a plus & former d'aulres vaeux !
Je te revois L.. leciel a comblé tous mes vaeux !

(Zamba entraine son fils par la porte du fond.
La toile tombe.)

" FIN DU PREMIER ACTE.
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ACTE 11

Le thédtre représente un salon élégant de I'habitation du gouverneur. Une fenétre au fond, et une autre
sur le premier plan & droite. Sur le second plan de droite et de gauche, les portes d’autres appartemens,
Les fenétres et les portes sont ouveries, Le bal a litu dans les piéces & cOlé, et V'on entend le bruit de

I'orchestre jouant des airs du pays.

SCENE 1.

PALEME, seul, entrant par la porte du fond,

Oh! Comme ils dansent! Quel plaisir!
Comme ils dolvent se divertir!

(Montrant les salons & drolte, sur le deuxiéme plan.)

LA les maltres!.. les demoiselles
Et les dames, nobies et belles !

(Montrant la croisée & droite, sur le premier plan.)

Iuis au jardin, loin deleurs yeux,
0 passe-lemps dous el suaves,
Pauvres négres, pauvres esclaves
Dansent comme des gens heureux!

(Regardant par ln erolsée,)

PREMIER COUPLET,

Tra, la, la, la, la, la, la, lat
Oul, bon nelr ou bon mulatre,
De la danse est idolatre!
Et malgré tout son chagrin,
Quand résonne tambourln s
Pauvre esclave! dansel dansel
Car la danseet la gaité
Font oublier la sonlrance,
Tt réver la liberté!

Tra, la, la, la, la, la, la, la !

DEUXIEME COUPLET.

Tra, la, la, h: la, la, la, la!
Seul plaisir de l'esclavage,
Le négre pendant I'ouvrage, ’
En I'absence du baton,
Fredonne petit chanson,
Pauvre esclave! chante! chante!
Car les chants et la gaité
Font oublier la tourmente
Et réver la liberté!
Tra, la, la, la, la, la,la, lat

SCENE 1L

PALEME, ZOF, portant un plateau de rafraichis,
semens etsortant de la porte du fond.

PALEME, & part.

La voild! C'est elle! Et dire que je n’ai jamais

0s6... (Haut.) Qu'esl-ce que yous portez Ja?
20k, montrant la porte & droite.

Des rafraichissemens pour tout ce monde

qui danse,
PALEME,
Ce plateau-1a, ., ¢'est bien lourd,.,

&

20,

Non, vraiment .. car i chaque pas on allége
le fardeau,
PALEME, voulant le lul prendre des mains.
Si je pouvais, b votre place...
2ok,
Tol! Un homme libre L.
PALEME,
_ Clest vrail.. Je suis librel., je I'oublie tou-
Jours! et je n'en snis pas plus bardi pour cela...
Car du temps que J'étais esclave.,. j'avais un
secret & vous confier!..
20E.

C'est wvrail., celui d'hier... je n'y pensais
plus,..

PALEME.

Moi, j'y pense tonjours! un secret dont vous
ne vous doutez pas et que yous ne devineriez
Jamais !

20K,
Alors, si tu me le disais ..
TALEME.

C'est une idée... Mais c'est que je ne sais par

oll commencer,
10k,

Ne commence pas,.. et finis tout de suite...
ce sera plutdt fait.

PALEME, avee embarras,

Vous avez raison!.. Or donec mamzelle Zoé,
maintenant que je suis libre... libre de parler...
silence !,.

20K, qui écoutait.
Quoi donc?
PALEME.

On vient...

. 20E.

C'est M. Denambue.

" PALEME.

Jaime mieux qu'il ne soit pas la.,. Dans un

autre moment,
20K,

Comme tu voudras !
PALEME, avec jole.

Je respire... G'est encore différé, et j'ai du
temps devant moi,
(11 sort par la gauche.)




ACTE 1I, SCENE 1v. 15

SCENE 1IL

DENAMBUC, sortant réveur du salon 2 droite ;
Z0F,qui a été reprendre son plateau sur la table,
s'approche de M. Denambuc.

DENAMBUC, A part.

Juste aumoment oil je pensais delle!,, (Haut.)
J'étais 1a avec toi... ainsi tu n'avais pas besoin
de venir... c'est inutile,

20E, lui présentant son plateau,
Je m’en vais, maitre...
DENAMRUC,
Nom... restel.. Qu'est-ce que tn m’offres 1a?

Z0E.
Des sorbets et du sirop de limon.
BENAMDUC,
Al! cela vienta propos, vula tempéralure,

20E,

Je crois bien, je meurs de soif et de chaleur.
DENAMBUC, lul prenant le platcau des mains et le
lul présentant.

Alors, bois...

zof, étonnée,
Comment, yous voulez?,.
DENAMBUC.
Bois, tedis-je... je le veux!,,
ZOE.
[t si 'on nous voyait 2..
DENAMBUC,

On verrait que tu as soif... Ca n'est pas dé-
fendu... ici surtout...

(%0¢, a pris un verre et hoit, pendant'que Denambuc
tient le plateau et la regarde.)
DENAMBUC,

Eb bien!l.. Qu'est-ce que nous disons ..

208, qui vient de boire.
Je dis que c'est bon !.. et que ¢a fait du bien !
DENAMBUC,

Tant mieux... Mais ce n'est pas cela que je
te demande... Depuis hier je ne t'ai pas parlé...
Je Uai laisséé tranquille, je t'ai donné tout le
temps que tu as voalw... Y a-t-il du change-
ment?., L'as-tu oublié ?..

20f.
Qui?
DENAMBUC,
Celui dont nous parlions,.. L'inconnu 2.,
20E,
Non ..
DENAMBUC.

(o ticot toujours ?.. (Ellefait signe que oui, en
soupirant.) Ca ne diminue pas?..
Z0E.
Au contraire... je crois que ¢a augmente,
DENAMBUCG, avec bonhomie,
(a n’est pas naturel L.
zof.
Je n'en sais rien... mais c'est comme ¢a.., et
comme jai promis de vous dire...
DENAMBUC,
Cest juste .. Alors, je vais attendre encore,
20E , d’'un air suppliant.
Non... n'attendez pas...
mier... la porte au fond du corridor... ¢’esl ma

g DENAMBUCG, portant la main & sa téte,
Jourquoi?

oo 20%.

Vous attendriez trop long-lenps, car jai idée
que ca ne s'en ira pas.
DENAMBUC.
Clest une idée que tu as la...
Z0E, montrant son ceeur.
Et puis la...
DENAMBUC,

11 faut donc y renoncer.,. alors... (Avec émo-
tion.) C'est pour te faire plaisir... car moi j'an-
rais toujours attendu.... Alors, Zoé... adien!,,

20%, avee expression, et essuyant une larme,

Ah! ¢a me fait de la peinel..

DENAMBUC.

Parblen! et & moi aussil., Mais, si jen'y
Prends garde,.. fa deviendra ce que je crains
@ plus au monde.., une passion compléte...
avec toutes ses conséquences.., ct ses absurdi-
tés naturelles... (Brusquement,) Ainsi... tu as
raison... je m'en vais. _

20k,

Et ol ¢a?.,

DENAMBUC,

Ne faut-il pas lui rendre des comptes?.. Je
rentre dans la salle du bal, faire mes adieux a
mon neveu le gouverneur et & ma niéce.,. parce
que demainje m’embarque pour six mois... pour
unan... tant que cela me tiendra,

zok, falsant un pas vers lul,

Ah! mon Diecu!l..

DENAMBUC.

Hein?.. qu'y a-til ?

20£, hésitant.

Rien...

DENAMBUC.

J'al cru que tu voulais me parler... que tu
avais quelque chose i me dire...

20E, de méme,

Non, maitre... non.

DENAMBUC.

Alors, adiea!.. Je pars demain matin, a six
heures... te voild avertie.., Si d'ici la tu chan-
ges d'idée. ..

20K,

Monsieur...

DENAMBUC,

Un mot de toi... je décommande le départ,
jordonne la noce, et sans prévenir ni neveu, ni
famille... ma fortune et ma main.,.

20k,

Ah! mon maitre, ¢'est trop de hontés... mais

je vous I'ai dit... jamaisl.. jamais!..
DENAMBUC, brusquement.
Adicul., adieu .,

(11 entre dans Je salon & droite.)

SCENE IV,
ZOE, seule.
Pauvre homme!.. s’éleigner i cause de moi,

c'est terrible! Mais qu'y faire?.. Je ne peux
pas le tromper.., Ce n'est pas ma faute sij'en

@2 aime un autre,,, qui m'aime awtant que Juio..



16 LE CODE NOIR.

qui est revenu icl pour moi... gui w'a tout sa- &

crifié!.. (Apercevant Gabriclle qui sort tout agitée
du salon.) Ah! mon Dieu! Gabrielle!..

SCENE V.
GABRIELLE, ZOE,

b11)

e IPourqnml donc, maitresse, quitter la salle de
al?..
GADRIELLE, troublée,
Pourquoi ?,.
20k,
Quelle agitation !.. qu'estil arrivé?,. Je te
dois tout, ma vie est & toi,.. tu peux tout me

confier!..
GABRIELLE,
Ab! Zoél., Zoé!\..
ROMANCE,
PREMIER COUPLET,

Cel inconnu dont la pensée
Et dont les traits m'¢laient sl doux!
Dont I'image par moi tracée
Causa les soupgons d'un époux,
C’était lui! Sa senle présence
M’apporte le trouble et effroi |
$'il osa braver leur vengeance,
C'étalt pour mol! o'clalt pour mol |
Pour mol!
Pour mol!

20E , qui I'n écoutée avee le plus grand trouble.
M. de Rethel 2.. Ce n'est pas possible !,
GABRIELLE.

DEUXIEME COUPLET,

L'eeil d’un jaloux a su connalire
f.amour qui le guidalt ici!
Amour, que ses regards peut-étre,
Etque les miens avaient trahi!
Oui, je sais trop celle qu'il aime,
Et mon ceeur, palpitant d'effrol,
M’a dit encor mieux que lui-méme
Que c’élait mol !
C'est moi! c'est moi!
(A Zoé, quiventparler.)
Tais-10i1
(Avec passion et & voix basse.)
C'est moi !

L0E, tremblante,
C'est pour toi qu’il venait.., tu en s sire?..
GABRIELLE,

Plus encore !.. 11 me demandait un entretien!
a1l faut que je vous parle, m'a-til dit a voix
hasse, pendant que pous dansions... a vous,
Madame... i vousseule!..»

Z0E. & part, avec douleur,
0 mon Dieun!
GARRIELLE,

Et mon mari était la, derritre nous,.,

0k,

Qui I'a entendu 7,

GABRIELLE,
Et depuis, il ne nous a pas quittés des yeux!..
20E,

Et M, de Rethel?
GABRIELLE,
1l faur qu'il parte... qu'il s'éloigne!., Et je
nhzae u;; le lui dire... je ne peux lui parler...
n ‘o LTS

Moi, Madame ?..
GABRIELLE.
Oul... c'estle plus grand service que j'attende
de ton amitié,
20k, poussant un crl de douleur qu'elle retient.

20E.

GADRIELLE.

Qu'as-tu donc?..
20k,

Nien... Je vous l'ai dit.., ma vie est i Yous...
porlez... ’
GABRIELLE,
Pourquoi me dis-tu, vous?
20k,
Pardon, maitresse.., w aurais wal entendu..,
Achive...
GABRIELLE,

Tu ne pourrais lui parler dans ce bal, qui
grace au ciel bientdt va finir... Mais, demain, de
grand matin...

20K,

Moi!..

GABRIELLE , vivement.

Et comment pourrais-je sans cela,..

20E, de méme.

Yirai, maitresse, j'irai... Je lui parleral de
son amour,.. du votre...

GABRIELLE.

Au contraire... dis-lui... si mon repos lui est
cher... qu'il parte demain sans me revoir.., car
je ne peux pas l'aimer... je ne l'aime pas!..

20K, avec jalousie,

Si! sil.. tu Paimes ..

GARRIELLE, hors d’elle- méme.

Et quand il serait vrai?..

10K,

Tu vois bien ..

GABRIELLE.

N'importe .. Et quant a ce qu'il voulait me
dire,..

zof,
Dans ce rendez-vous qu'il te demandait?.,
GABRIELLE.
11 te le dira @ toi.
10E, s'oubliant.
Plut6t mourir !,
GABRIELLE,
Quoidonc?
Iﬂf., vivement, el se repreninl.

Plutét mourir... que de manquer 3 ma pro-
messe,.. J'irai, mailresse,
GABMELLE,
C'est bien... silence!., (Affectant un air gal.)
C'est mon oncle qui sort du bal.., Déjal.,
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SCENE VL
ZOE, DENAMBUC, GARRIELLE.

DESAMBUC,

Je n'y suis resté que trop lovg-temps... Je
deteste les gens qui s'amusent quand je m'en-
nuie... et je suis ennuyd, contrarié 1., Aussi, je
m'embarque demain, de grand matin, pour un
voyage... un voyage d'agrément... qui me con-
rarie...

GABRIELLE,

Pourquoi, alors?..

DENAMBUC, regardant Zod,

Parce qu'ille faut ! :\insi done... (A Gabrielle.)
I mbrasse-moi et adieu!

20% , & mi-voix et le retenant.

Aoh... ne partez pas!

DENAMBUG , de méme.

151l possible! Une honne idée qui est ve-
nue ..

20f , avec trouble,

Oui... oui... j'ai rélléchi,,. je crois que... je
ne laime plus !

DENAMBUC, 3 mi-voix.

Quand j:'t le disais... cela vient tout d'un
coup et s'en va de méme.,, Lt demain, i la
ville, sans en rien dire @ mon neveu ni & ma
litece,,. sans bruit, sans éclat, dans la chapelle
de Saint-Pierre...

Z0E, vivement.

(ue voulez-vous dire ?

DENAMBLG.

Viens, viens,.. je te l'expliquerai... etdes que

{"ui ta parole...
20E, hésitant,
Mais, Monsieur...

DENAMBUC,
Tu me I'as promis... tu me Uas dit... Viens
tirdis !
(1l entraine vivement Yoé par la gauche, et Ga-
heielle qui, pendant cette seiéne, & été regarder
dans e salon & droile, redescend e ce moment, )

SCENE VIIL
GABRIELLE; puis, ZAMBA.

MORCEAU D ENSEMBLE.
(Un air de danse se fait entendre & droite.)

GABRIELLE , assise i gauche.

Ces sons joyeux, ces airs de danse
Ledoublent encor mon ennui !

2AMEA, entrant par la porte du gauche.
Il ¥ va de son existence!
Comment parvenir jusqa®a lui?

(itegardant & droite la porte du salon.)

On ne voudra pas me permetire
D'entrer dans ces riches salons!
kL cependant...

GAURIELLE , assise & gauche el levanl la téle.
Qu'est-ce donc?

o

17

ZAMBA,
I'ne lettre
Oue pour d'importantes raisons
At comte (e Hethe! je voudrais bien remelire.

(Apercevant le gouverneur qul sort en ce momeni
du salon A& droite,)

Ciel! Monseigneur ..

(Elle serre dans ga poche la letire qu'clle tenaitd la
maln,)

SCENE VIIL
LE MARQUIS, ZAMBA, GABRIELLE.

(Le marquis a vu la lettre que Zamba présentait &
sa femme. 1) passe cntre elles denx el améne Zam-
ba par la main au bord du thédtre.)

LE MARGUIS, & mi-voix, 3 Zamba,
Alnsi, méprisant mon ardeur,
C'est pen de repousser et de braver ton maitre,
Tu viens alder encore i trahir mon honneurt

ZAMBA,
Moi! grand Dieu?

LE MARQUIS, toujours & voix basse,
Ce billet que t'a donné Madame,
Ou gue tu lui donnais... d'oi vient-il ?
ZAMBA,
A linstant ,
Une esclave, une pauvre femme
Me I'a remis en bas, en me priant
Die le porler.
LE MARQUIS,
Aqui?
ZAMBA , & voix haute.
Qne vous imporie!
GADRIELLE, i part,
O clel !
LE MARGUIS, avee colére,
HReéponds !
ZAMEA.
A monsieur de Rethel!
LE MARDUS, de méme.

Aquit..

Novons?
ZAMBA,
Nomn pas!
LE MARQITS, avee foree,
Yoyons!
ZAMBA.

Ce billet est pour lui,
ELnul autre que Jui ne doil le lire icl!

ENSEMBLE.

GABRIELLE.

Alil de frayeur je suis tremblante !

uel est done ce fatal derit?

de le vols, sa colére augmente,

Je crains sa rage et son dépit |
ZAMBA.

Je brave sa vois menggante,



18

El sa eolére et son dépit!
Vainement, sa fureur augmente ;
1l ne verra pas cet Cerit!
LE MARQUISE.
Devant inoi, soumise el tremblantle,
Livre moi ce fatal éerit!
Ou soudain, celle main puissante
El te brise et Uanéantit!

(A la fin de cet ensemble, le marquis saisit sur la
table un fouet qu'il léve sur Zamba, )

SCENE 1X.

ZAMBA , DONATIEN, LE MARQUIS,
GABRIELLE,

{Donatien , sortant de la salle de bal et se jetant en-
tre Zamba et le marquis, et arrachant des mains
dle celui-ci le fouet guil tenait levé,)

DONATIEN,
Arrétez!
LE MAROUIS,

C'est une esclave pour moil
DOXNATIEN.
Pour moi, g'est une lemmeel ¢'esto..

ZAMBA,
Tabs-toll Lais-tol!
DONATIEN,

Etjeviens la défendre!
LE MAROUIS.

Al { ce n'est pas pour elle
Oue vous venez icil

DONATIEN,
El ! pour gqui done @

LE MAROUIS , montrant Gabrielle qui, pendant ce
temps, a remonté le thédtre.

Pour qui?
(Allant la eherclier et 'amenant par la main.)
Et tenez, tenez, la voici
Au rendez-vous fidelet®
GABRIELLE, & son mari.

Quol! Monsieur,..
LE MAROUIS.

Rendez-vous augquel se rattachait
Ce mystérieux billet,
(Montrant Zamba,)

Qu'elle refuse en vain de me remellre,
Je Vaurai! jelaurail
ZAMEBA.

Jamais, car celtre lettre
(Montrant Donatien.)
Est pour Monsieur... et lui seul la lira!
LE MARQUIS.
Yous lespérez en vain ! et d'un outrage infdime
Son sang d'abord me vengera,

* Zamba , Galwielle, le Marquls, Donatien.

o

b
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Car cette lettre est de ma femme!
GABRIELLE, poussant un cri,
e moi?

LE MARQUIS.

De vous!

DONATIEN, Vivemenl,
Sortons! Monsieur, sorlons!
GABRIELLE,
Arrdtez!

(Arrachant la letire que Zamba vieut de déchiver en
deux moreeanx. )
Donne !
zauna, youlant la ravoir.
0 ciell

GABNIELLE, avec impalience,
Ne crainsrien, sur mon dmel

(Au marguis, loi remettant la lettre. )

Lisex! et rongissez, Monsieur, de vos soupcons !

(Le marquis réunit les deux morceaux de la lettre e
fit tout bas. Pendant ce temps, orchestre exprim
les sentimens qa'il éprouve.)

LENSEMBLE.

ZAMBA,
Al ! de [rayeur, je suis tremblante;
IHen tout-puissant, veille sur lui!
ARl je seps ma force expirante,
Lt mon espeir andanti!

GABRIELLE, regardant son marl,
Al t de frayeur, jesuis tremblante,
Mais loin de ealmer son esprit .
Ou dirait gue sa rage augmente !
Que renferme done cet éerit?

DONATIEN.

Al ce retard encor augimente
EL ma vengeance et mon dépit !
Al trop longue est pour moi Patlente,
Sortons, Monsieur, vous 'avez dit!

(Au marquis, qui lit tovjours.)

Sorlons | sortons!
LE MAROUIS , lisant toujours.
I"atience !
DONATIEN, avec colére.
Me rendez-vous enfin raison ?
LE MARQUIS, avee un sang-froid insolent,
Non, Monsieur, non
poNATIEN, hors de loi.
Non! lorsqu’avec tant d'insolence
Vous m'aves defié 2, sur-le-champ ou sioon.,.

{(Prenant le fouet qu’il a jeté sur la table, il léve |
bras sur le marquis; celui-ci, toujours avee |
méme sang-froid , agite une sonnette qui est suf
la table. A ce bruit, entrent plusieurs esclaves.

LE MARQUIS, montrant Donatien,
Qu'on arréte cet homme !




ACTE I, SCENE X.
ofEn

SCENE X.

W8 MEMES, TouTes LES PERSONNES DU BAL,
accourant au bruit,

CHOEUT , hommes et femmes,

Al quel bruit, quel scandale !
Quels éelats de fureur!
Je tremble et rien n’égale
Mon trouble et ma terreur!
DONATIEN, montrant le Marguis,
J'0lire & Monsieur de venger un oulrage
b gentithomme et I’épée 4 la main,
LE MARQUIS.
Oul, c’était d’abord mon dessein,
) unrals de grand ceeur éprouvé son courage
sl Pon pouvait sans déshonneur
e commettre avec un esclave!

TOLS.
W esclave ! grands dieux!
L mArguis, montrant la lettre qu'il tient,

Oui, Messieurs, un épave,
Vo le prouverai, moi... moi, le gouverneur!

ENSEMBLE,

GABRIELLE €l zAMBA,
Découverte fatalet
Qul me glace d’horreur;
Je tremble et rien n'égale
Mon trouble et ma terreur!
LE MARQUIS et LE CHOEUR.

Infamie et scandale!
Pour nous, quel déshonneur !
est affreux | rien n’égale
Ala honte et ma fureur!
DUONATIEN.
Ditcouverte fatale!
O honte! & déshonneur !
Le liche! rien n’égale
Ma rage et ma fureur!
I wanguis, & d'autres esclaves, lear montrant
Denatien.
Uu'on le saisisse! gu’on 'enchaine!
DONATIEN,
wii appellet
LE MARQUIS, souriant,avec Ironie.
A quidonc? A moile gouverneur ?
GABRIELLE, s’adressant & son mari.
timlor, Monsieur, de grace!
L manous, regardant d'un air railleur, Zamba et
sa femme,
Al c’est vraiment grand' peine,
lo eoncols, de voir un galant séductenr
Mourir sous ie fouet d'un commandeur!

(A houte voix et se retournant vers I'assemblée.)

Vs d'esclave, et lui-méme esclave,
W'a pour ére libre aucun titre connu !
{ nous ordonnous done, que demain, comme épave,
o le code noir, 1l soit vendu!
TQUS,
Vendu!
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DONATIEN, & parl.
Plutdt Ja mort

ENSEMBLE,

DONATIEN,

Quol | sans m’entendre,
On vient m'apprendre
Qu'on va me vendre
Et m'avilir?
Ignominie,
Dans l'infamie,
Trainer ma vie,
Plutdt mourir !

GABRIELLE el ZAMBA,
Quoi! sans Ventendre,
Sans le défendre,
Youloir le vendre
Etle Nétrirt
0 perfidie!
Sauvens sa vie
Que I'infamie veut avilir !

LE MARQUIS,

Amant si tendre
Qu'on veut défendre,
Jevaiste vendre
Ett'avilirt

Rien ne délie

De Uinfamie ;

Toute sa vie,

11 doit seryir.

CHOEUR,

Dieu! quel esclandre!

Oui, sans 'entendre,

11 faut le vendre

Et le punir.

Rien ne délie

De Uinfamnie,

Toute sa vie,

Il doit servir!

ZAMBA, S'approchant de Donatien, el 4 volx basse,

Je te déliveerai... Courage!
Mais si le sort trahit mon bras ,

(Lui glissant un couteau dans la main.)

Tiens , mon fils... tiens... A I'esclavage
On échappe par le Lrépas!
DONATIEN, avec jole,
Et, dewain, j'en réponds, ils ne me vendront pas!
ENSEMBLE,
DONATIEN,
Je puis attendre
Lt me défendre,
Qui? lui, me vendre
Et mavilir!
Je 'en défie !
Sauvant ma vie
De Vinfamie,
Je peus mourirt

GABRIELLE , ZAMBA , PALEME.

Quoi! sans entendre,
Sans le défendre ,
Vouloir e vendee
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EL le détrir!

0 perfidie!
Sauvons sa vie,
Que I'infamie
Yeut avilir!

LE CHOEUR,

Al ! guel esclandre !
Sans rien entendre,
1l faut le vendre
Et le punir.
Tien ne délie
De l'infamie;
Toutesa vie,
11 dolt serviv!

LR MANQUIR,
Amant sl tendre
Qu'on vent défentre,
Je vals e vendre
Et Vavilir!
Rien ne délie
De 'infamie;
Toutesavie,
11 doit seryir!

(Des esciaves armés emmenent Donatien. Toutes Ios
personnes du bal prennent congd du marquis ot (e
Gabrielle. D'autres esclaves ctelgnent les lustres de
Vappartement. 11 ne veste qu'un fambean sure 1
toilette & gauche, et un autre sur la table o
droite.)

T T T™

SCENE XIL

GABRIELLE, s'asseyant & gauche, pris de sa tol-
Jette, que des esclaves viennentd'approcher; 20K,
ZAMBA, sur le devant du théatre; LE MAR-
QUIS, au fond , saluant et congédiant ses conviés,

70%, regardant Gabriclle, puis Donatien que l'on
emmene, y
Oue je le plains! Séparé a jamais de celle
quil aime!
ZAMBA , 2 voix hasse.
De toi!
20,
Que dis-tu?
ZAMBA , de méme,
Qwan péril de ses jours, cest toi qu'il venait
chercher.
0%,
Lt ma maitresse 2., et ce rendez-vous (u'il
lui demandail 2.,
LAMBA,
Pour obtenir d'elle ta liberté et partir avec
toi.
Z0¥ , poussant un cri.
Ahl.. (Vivement.) 1! faut le délivrer!
ZAMDA, [roidement.
Ou mourir L.
z0f , avee étonnement.
Toil.. EL qui done esin?
En ce moment le gouverneur , qui a congédié tous
les convids ; redescend le, thédwre et g'approche (¢

B zamba. 706 s'éloigne el va 4 1a toilelte aider

Iiriclle & défaire sa coiffure et & dter les dlamans.

LE MANIQUIS, sévérement.

11 fandra m'apprendre, Zamba, qui Uavait rg
mis pour lui ce billet mystérieux et sans signi
ture.

ZAMBA.

Je vous I'ai dit, une esclave que je ne connd
pas.

LE MARQUIS,
Alors et pour U'étre chargée de ce messagi
tn sais le sort qui t'attend, (Balssant la voix.)
moins que la fitre Zamba, oubliant enfin s
orgueil,..
ZAMBA , avee indignation.
Moi?.. Jamais!
LE MARQUIS,
Sortez, (A Zod,) Tol anssi.
{Zamba sort par la deuxiéme porte & gauche, et
par la premitre, qul donne dans Pappartement
Gabrlelle,)

R Ty 1Y

SCENE XII,
GABRIELLE, LE MARQUIS.

GARRIELLE, aprés avoir hésité, sapproche de sf
mari, gui vient de sejeter dans un fauteuil et tig
encore la lettre 4 la main.)
Vous voycz, Monsieur, combien vos soupcol

¢laient injustes !

LE MARQUIS.

Crovez-vous ?.. (Regardant antour de lul.) M
tous nos hotes sont partis. Que je ue vous el
peéche pas d'achever votre toilette.
GABRIELLE, s'approchant de la toilette et défais

; ses diamans.

11 n'est pas possible que vous exerciez un |

reil acte de rigueur? '
LE MARQUIS, avec ironie.

Vous voulez dire de justiee!.. Clest un
clave .. celte lettre, que je soumettrai au
seil celonial, le prouve cvidemment. (Lisal
o Hiite-toi de revoir celle que tu aimes et de
ndicider & nous suivre... »

GABRIELLE,

Monsieut'...

LE MARQUIS.

Je ne me charge pas  dexpliquer ce
phrase... mais celle-ci: « 1l faut partic! non
«dans deux jours,.. mais ce soir... Demain,
nyaissean doit mettre a la voile pour la Fran
set mous soustraire au danger qui nous f
snace.,. 11 est ici quelqu’un que je viens d
»percevoir... Reconnue par lui, je suis con
anée i la mort, et toi & lesclavage... » (Sourd
avec ironie.) Vous voyez quel est le descent
des nobles comtes de Lethel,..

« GABBIELLE. _

Quel qu'il soit, Monsieur, absent depuis
enfance, nul ne peut le réclamer,

LE MARQUIS.

Justement!,. Un esclave sans maitre apy)
tient au gouyernement, cas préva par les
«@» que je suis chargé de faire respecter, (A sa fen
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ul s'approche encore de lui.) Qu'est-ce encore?,, s

GABRIELLE,

Jo w'insiste plus, Monsieur, mais je vous ferai
senlement observer que ce jeune homme a sauvé
I vle & M. Denambue, mon oncle..,

LE MARQUIS.

I ne suis pas chargé de paver les detles de
volre onele,.. je doute quil payit Jes miennes...
Mils ni lui, ni moi, v’y pouvons rienl.. La loi
vut 1a! et, demain, il sera vendu et il monrra
siiis I fonet du commandeur.., parce que...
wius aimez.

GABRIELLE, ponssant un eri.

Moi,,. Monsieur?.. Quelle idée!., Qu'il soit
miive... quiil parte... et fe consens i ne plus le
fivilr! (S’efforcant de sourire.) car loin de moi,
Ju vons le répéte... loin de moi les sentimens que
VOIS e SUPPOSeZ...

LE MARQUIS.

5§ vous voulez que je le croie... cessez done
fle porler pour lui.., On vient, Rentrez dans vo-
e appartement,

{tinlirlelle a pris le lambean qui était sur la loi-
litte et sort par la porte i gauche, Le thédtre reste
un moment dags Vebscuritd,)

- B oy FE NI EE T ST ES LT R0
"

SCENE XIII.
LE MARQUIS, MATHIEU.,

(Lamba parait i laportede zauche, se glissedans 'obs-
onrite le long des fautenils et des canapés & gan-
thie, et se cache derridre la tollette.)

LE MARDUIS,

Al ! cest Mathieu, mon vieux eomman-

flour... Eh bien! cet esclave...
MATINEU,

Enlermé dans la prison de Vatelier, en face vos
fnttres...

LE MARQUIS,

Tu m'en réponds?

+  MATHIED.

(ui, maitre! un cachot sans fenétre ni son-
plinil, deux portes sealement, dont voici les clés
sl que celles de la maison,

LE MARQUIS.

(1'est hien ! Demain, an point da jour, il faut

Hmv cet esclave soit conduit avec les autres, a
mnt-Pierres c'est jour de marché.
MATHIEU, secouant la téle,
Hun .. celte denrée-li cst en baisse... cela
w0 vendra mal,
LE MARQUIS,
Tunt mieux!
MATHIET,
Ist-ce que Monseigneur voudrait I'acheter?
LE MARQUIS,
Ouil,
MATHIEU,

Mais , comme président de la vente, pour lo
ponvernement, Monseigneur ne pourra enchérir
piir lii-mémel,.

LE MARQUIS,

Itnssure-toi... je trouverai quelgn’un. Conue

nult, mon vieux Mathicu!

MATHIEY.

Bonne nuit, maitre! el n'oubliez pas qu'au
point du jour les membres du eonseil colonial
viendront ici vous chercher...

LI MARQUIS,

Les membre dn consell?,. G'est bien... Tu
méveilleras, tu m'appelleras... Je les recevrai.
{Mathieu sort par la porle & ganehe. Le Marquis entre

dans Uappartement & droite,)

SCENE XI1V.
ZAMBA | paraissant,

RECITATIN.

Ces elés.., Je Jes aural 1, ces clés,.. j'irai les prendre
Tour déliveer mon s, le sauver, le défendre!

Et si par le destin mes projets sont trahis,

(est encor un bonheur di: mourie pour mon fils!

(Tombant & genpux,)

Vierge Mariel
Tol que je prie,
Toi que toul has
J'implore, hélos!
veille sur mol, contduis moes pas,
Ce n'est pas une ananle
Oui, le eomur plein d'attente,
Reéclame ton appuit
D’une mére tremhlante,
Glest In voix gémissante
Qui s'éléve aujonrd hui.

Vierge Marie!

Toi que je prie, ele,
Allons ! il deit dormir,
Allons! il laut ouvyir.

(Ele va & la porle a droite, et arrdte.)

| )
Allons!
Ouvrons ..

(Elle ouvre la porte et regarde,)

A la lueur de la lampe de nuit,
Tout habillé, je le vois qui sommeille...
Je vois ces clés.,. ces clés ay chevet de son lit.
ELsi je puis, sans qu'il 8'évellle,
51 je puis les salsir. .,

(Eile fait un pas et revient,)

11 vient de tressalilivl..
Al! je tremble et J histiot
Mon ceeur bat de frayeur!
Taiblesse qui m'lrritet
Dicu me guide, ¢ 'l peor!
Allons! allons!
Cousage, avandonsl..

STRETTE DE L'AlR.

Marehons shus cralnte,
Oui, plus d'eflroi!
Ln Vierge spinte
Veltle sur mol!
Avancons ot sins brdt,
Cesl Dig ot e contuit !
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(Elle entre doucement dans la chambre & droite. La *® Et mainte noble dame, ici lui faitaffront !

musique continue en sourdine, Zamba reste quel-
que temps dans l'appartement. Monvement plus
agité dans l'orchestre. FElle ressort vivement, et
comme poursuivie, puis, se sauve de 'autre co1é
du thédtre, & gauche, au moment ol le marquis,
en tenant sa lampe & la main, se précipite de la
chambre & droite, et s'arréte devant Zamba. 1
pose sa lampe sur la table.)

SCENE XYV.
LE MARQUIS, ZAMBA,

ZAMBA.
Ces clés... Jallais les prendre!
1l s’est évelllé... ¢est Init
LE MARQUIS,
Zamba, c’est toi!
Seale... la nuit,., chez moi!
Qui t'améne?
zAmna, bhaissant les yeux,
Que dire?..
LE mAnQUIs, la regardant en souriant,

Oui-dd ! Jecrols comprendre...

Tes torts de ce matin t'effralent maintenant !

Redoutant mon ressentiment,

Tu venais, par erainte ou par ruse,
Plus que par repentir, me demander gxcuse,

ZAMEA,
C'est vral...
nuo,

LE MARQUIS, Telenant Zamba, qui veul s'¢loigner.

Ce pardon, cette grace,
Que tu viens demander,
Oui, malgré ton audace
Je puls te 'accorder !

ZAMIA , & part, sans I'écouter,
Comment le délivrer?
LE MARQUIS, conlinuant.

Mais, pour moi, moins sévére,
Adoucis ta rigueur !

Par quels moyens te plaire

Et séduire ton coour?

ZAMAEB, & gauche, prés de la toiletle, ct sans
¢couler le marquis, a part,

Comment sauver sa vie?

(Regardant surla toilette les diamans, que Gabrielle
vient d'y lalsser.)

0 clel! ces diamans!
(Les regardant avec envie.)
Cesdlamans ..

LE MARQUIS, & part, et la regardant.
Son @il contemple avec envie
Cette parure aux feux étincelans |

(S’approchant d’elle.)
Eh bien ! belle Zamba!
ZAMDA,

Non, Zamba n'est pas belle! e@e

Mals, peut-étre Zamba brillerait autant qu'elle

St l'or et les bijoux ennoblissaient son front !

1 MARQUIS, & part, sonriant en la regardant.

Jentends! jlentends!
ENSEMBLE.

LE MARQUIS.
Ah! comme elle est émue!
I'n charme tentateur
Vient fasciner sa vue,
It séduire son eeur !

rAMNA,
Je sens quta celle yue
Lespoir rentre ¢n mon cour,
EL de mon dme ¢moe
Vient calmer la terreur!

L MARQULS, passant préss de la table, et prenant

hijoux.

Cet éerin, du moins je 'augure,
A charmé tes yeux ¢blouis]

zAMBA, le repoussant de la main,

Non,.. il est & Madame,,.

LE MARQLIS,

1l est vrail,, 3"al pro

De Jul changer cetle parure!

C'est mon dessein ! chacun doit v gagner!,. Ain

Prends ! elle esi a toi, la voicl!
zanEA, tressalllant de jole.
A moil & moi!
LE MARQUIS.
Quel bonheur brille en ses traits ravis!

zAMUA, & part, serrant les diamans contre son cee

0 mon fils! mon flls!
ENSEMBLE, agilato,

LE MARQUIS, 2 parl.
Oul, cette ame si fitre!
Qui bravalt mes transports,
Maintenant, moins sévére,
M'écoute sans remords!

(A Zamba.)

A ton maitre qui t"aime,
Abandonne ton ceeur...
Viens! O moment supréme
D'ivresse et de bonheur!..
ZAMBA , & part,

Je puis done le soustraire
A Ja honte, a la mort!

(Montrant le marquis,)

Mals icl, comment faire,
Four 'abuser encor?

Dien, mon juge supréme,
‘T'oi qui lis dans mon cour,
Contre un tyran qui m'alme,
Yiens, sois mon protecteur!

CHOEUR DE COLONS , au-tlehors.

Déja, voici l'aurore

1
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El 805 premiers ravons. i A ses hralans transports ?
EL vaus dormez encores | Dieu, mon juge snpréme,
Deliowt, riches colonst | Toi qui lis dans mon coeur,
ZANBA | Avee joie. Contre un tyran gui m'aime .
! . n Sokibie Viens, sols mon protecteur!
[eontez! éocoutez! onse live, on s'éveille!
Entendez-vous ces pas tumultueus ? (Le Jour u pary, le fond du thédre s'velaire.)
t't voiei briller dans les eteax
Les premiers feus de 'aurove vermeille! e -
MATHIEC , en dehors. AN Y
" . . . 4 |
Maitre, vaicile jour, on arrive... SCENE XVI.
i e ZAMBA, LE MARQUIS, MATHIEU , suivides

licoutez... I'on vient de ce cbli,..
LE MALQUIS.
Non, non... Uoh ne vient pas encore... MATHIED, au marquis.

MeEvuRES DU CONSEIL COLONIAL,

e conseil colonial,
ENSEAHLE. Le conseil colonial

(Les membres du conseil , introduits par Mathieu ,

LE MARQUIS, saluentle marquis, (ui va an-devant d'enx en les
Rien ne pent te soustraire | invitant d'entrer dans son appartement 5 il revient
A mes britlaus transports! pris de Zamba, qui Tui fait signe qu'on Uattend.
Froute-moi, ma chire, Le marquis entre alors dans sa chambre , suivi du
Sars cralille el sans remords. conseil colenial. Zamba sort vivement par la gau-
A ton maltre (ui UCaime , che. Pendant cette pantomime, on entend an-de-
Abanionne ton ceeur , horsle cheear suivant < )
Viens! O moment supréme h -
D'ivresse el «de bonheur! Pour nous, c'est jour de (ete,

TS Clest un jour de plaisirt
S Au marché qui s'appréte,

Ah! que faire? que faire? Hatez-yous d'accourir !
El malgré wes cflorts,
Comment done me soustraire g (Le rideau baisse.)

FIN DU DEUXIEME ACGTE.
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ACTE 1L

1.¢ théatre représente wne place de la ville de Saint-Tierre, 4 la Martinique. — A gauche, la facade de I'ho-
tel de ville, oii le conseil colonial tient ses séanees, On y arrive pac un perron, — Au-dessus du perron,
une hanne ou espice d'anvent en éofle, pour préserver de la chaleur. — Au milieu du thédtre, plusieurs
arhres en fornre demi cirenlaire et dont le vaste fenillage ombrage toute Ja place, — A travers les branches,
on apercoit dans le lointain toute laville de Saint-Pierre. — Au milien dela place, un poteaun avec plusicurs
snneaus de fer o I'on attache les eselaves en yente, — A droite, & gauche et au fond du thédtre, des
thaises ou des banes disposts pour les acheteurs ou les curienx.

SCENE 1. o Présentera... (Lentement et la rezardant.) Et jai
idée, Zawmba, que pour toi elle se présen-
PALEME , descendant les marches de I'iotel de | tel,.

ville ; ZAMBA, entrant par la droite. ZAMBA,
i ¢ veux-tu dire?
PALEME. Qu llf tr! dire : |
Personne encore sur la place publique... Une PALEME, montrant I'hdtel de ville.

henre @ici aw marché... (Apercevant Zamba.) Pendant gue j'étais la a atlendre qu'on mex-

Al clest toi. Zamba ? Eh bien, cest fini pédiat, les membres du conseil causaient avee
Jo sors du conseil colonial qui vieat comme, wn (_].I.tml qui arrivait pour la premiere fois
s 1o disent, dentériaer mes letres daffran- | @ Saint-Pierre... 1l venait de rencontrer et de
chissement, et je suis libre... Tu vois unhomme | Yeconnaiire une esclave qui, depuis quelques
hre! années, avait disparu de la Grenade et qu'on

ZANBA avaitvainenent poursuivie... une nommeée Zabi!
Ah! tu es bien heurenx!,. ol 7o MBA, & part.

PALEME. ) 0 ciell )
Ce qui ne m'empéchera pas de rendre service PALEME,

I mes anciens camarates, quand Poccasion ses@s  Cela te trouble ?
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zAMBA, [roidement,
Que veur-lu que cela me fasse?
PALEME.

Clest que le signalement qu'il en donnail et
qu'il doit remettre au gouvernenr ressemblait
exactement an tien!l.. Yétais 15, je n'ai pas
soulilé ie mol, maisje dis acivellementa Zamba ¢
Que si elle est Zabi... ce qu'elle a de mieuxa
faire est de s'éloigner, car demain on commen-
cera les recherches.

ZAMBA, & parl,

Demain nous serons embarqués! (Haut,) Je
te remercie... je n'ai rien a eraindre... ce n'est
pas moi.

PALEME,

Comme lu voudras,,.

ZAMBA.

Bends-moi un autre service... 10l qui venais
souvent a Saint-Pierre... J'ai des boucles d'o-
reilles a acheter... Connais-tu un joaillier ?

PALEME,

Li, sur lagrande place, cesriches et nouveaux
magasing...

ZAMBA.

Jen viens... ils mont surfait de moltica., (A
part, - et regardant les diamans.) Moflviv 1rofs
mille livies... celaen vaut cing pour le moins!
(Haut.) Jen veux un autre... un honudéte homme.

PALEME.

Clest différent... Rue des Bananiers, aux ba-
lances d'or... une vicille et ancienne boutique,
ZAMBA,

Mercil., Iy cours! Adien, Paleme, adien!,,

(Elle sort.)

EPOROE DL (A £ B ROOE 26 Py 4 % DA D SR SIHEe b gy (R4 SO
SCENE 1,

PALEME, puls, GABRIELLE et 201, descendant
de I'hitel de ville,

PALEME,

Elle aun air singulier, la capresse... comme
toujours cu reste, et elle m'a serré la main
d'une force...

GARNELLE, & Zog,

Oui... cest l'usige et la mode... Toutes les
dames de Saint-Pierre viennent d'ordinaire a
cette vente,,. Jai ditd mon mari que je ferais
comme clles,.. que jlirais aussi...

20E.

Et tu as bien fail... Tiens... tiens voila Pale-

me, dout nous parlions tout i I'beure,
PALEME,

Clest Zoé...

LOE, & demi-voix, & Gabrielle.

Nn'y a que lni & qui novs puissions nous a-
dresser... Mais sois tranquille, je ne te compro-
mettrai pas.

PALEME, regardant Zod,

Commnie elle me regarde... si je reprenais no-
tre counversation d'hier !

: 20E,

Paléme, nous avons a te parler?

PALEME,
Et moiaussi ..

wfin 205,

Nous avons hesoin de ton zile et de ta diseré-
tion,

PALEME.

Pour ee qui est de ¢a, Pon peut compter sur
moi ..

70Fa

(est e que je disais & Madamel.. La vente
va bientot commencer, el comme tous lesauires
habitants de da colonie, tu poarrais maintenant
y prendee part!

PALEME,

Je crois bien! je suis libre... je peux acheter
does esclaves L. tant que je voudeai.,. mais vu
que je n'ol rien .,

GARRIELLE, vivement,

81 ce n'est que cela...

PALEME,
Crue voulezsvous dire ?
2ok, & demb-voix.

Ou'il y 4 un jeane homme,.. an nommé Do-
natien... celui que tu as yu laptre jour pendant
l'orage...

PALEME.
Oui! On w'a dit cela... Le voilh comme
J'étals hiier... esclave!
208,
Nous voulons le racheter,
GABRIELLE,
Sans qu'on le sache on qu'on s’en doute,
PALEME,
Pourquoi ecla?
Z0E.

Monsicur le gouverneur a besoin d'un secré-
tafre quiil hésite & se donner... et sa femme
voudrait, & fon iusu, i faire ee cadean,

PALEMTL, riant,

Une surprise !,

LOE,

Justement... Pourela, il faut que tul'achétes
en on nom,

PALEME, & Gabrielle.

Clest dit... A vos ordres, matresse... car
vous I'étes toujours... EL maintenant, Zog, j'au-
rais voulu, devant Madame, vous parler d'une
chose...

z0¥F , sans I'écouter,

Toi qui U'y connais , qu'est-ce que cela peut

valoir .. )
PALEME,

Dame ! d’aprés moi, qu'on estimait neuf cents
livres, cela peut valoir de quatre & cing..,

20E , regardant sa maitresse,

Nous en avons la denx wille !,

PALEME,

C'est trop! mais je vous rendrai! (A Zoé,)
Comme je vous disais done, Zoé, pour en re-
venir & mon idée. ..

70k, lul remcttant une bourse qu'elle a prise des
mains de sa maltresse,
Tiens, voici la somme!
GABRIELLE , apercevant le gouverneur qui vien! de
paraitre au haut de Pescalivr de 1'hite! de vitle,

e C'est mon mari!




PALEME, continuant,

Je voulais vous apprendre. .,

LK.

Plus tard... plus twed... (Frenant le bras de sa
multresse of continuant avee elle sa promenade.)
Songe a ce que je tai dit, et silence avee tous!
(Tunites denx passent devant Paléme et sortent par
ladroite, )

SCENE 1V.

PALEME; puis. LE MARQUIS, tenant 4 1a
main des papiers. Du haut de Uescalier il a ob-
norvé ce quivient de se passer, el descend lente-
ment en serrant dans sa poche les papiers qu'il
lennit i la main,

PALEME, & part,

Plus tard!.. plus tardl.. A force de retarder,
elle ne saura jamais ce qui en est!.. Mais, en-
lin, ot puisqu'il s'agit de lui rendre service... ca
it toujours prendre patience,

LI MARQUIS, regardant la hourse d’or que tient
Paléme,

Al! Paleme!,. le nouvel allvanchi, les mains
pleines d’or !

PALEME, la serrant dans sa poche.

Dieu! Monseigneur!

LE MAROQUIS, souriant. »

'y w'as pas besoin de le cacher... je 'ai vu!
il je sais méme qui te Pa donné... Cest Zoé,
tout i Phewre,.,

PALEME.
Al! mon Dieu! vous savez..,
LE MARQUIS, souriant,

Lt comme Zoé n’a vien et ne saurait méme
flen avoir.., cet argent ne peut étre que celui
o s maitresse.

PALEME, & mi-voix,

El bien!.. eh bien! si vous étes aun fait,
Monseigneur, ne dites vien! parce que jai pro-
mis le secret.

LE MARQUIS, froidement,

Soitl.. je serai censé ne rien savoir,

PAMEME , galment.

(est ce qu'il faut, & cause de la surprise!.,
¢l méme vous auriez lair étonné, tantot... qual
Vous me verrez surenchérir,.. que cela n'ci
viudrait que mieux !

LE MARQUIS , s'elforcant de sourire,

Ah! c’est toi qui dois surenchérir ?

PALEME.
Oui, Monseigneur.
LE MARQUIS, de méme,

Pour cet esclave.., ce Donatien que ma fem-

me veut acheter ?
PALEME,

Pour vous en faire cadequ,

LE MARQUIS, froidement,

Tentends bien... je le savais,.. Et combien
t'u-1-elle donné pour cela ?

PALEME,
Deax mille livres.
LE MABQUIS, avec cilére,
Une somme pareille!

ACTE Iil, SCENE 1V, 95

PALEME,

Clest trop , i'est-l pas veai?

LE MALROUIS, 8¢ veprenant,

Non . vraiment.,, L vaat bien cela... Je pré-
vois méme gu'il pourra y avolr concurvence...
PALEME , nalvement,

Vous croveg?

LE MAROULS,

Er comme je tiens & ce gque o surprise ait
liew , ¢'est moi qui veuy laire cadeau de cel es-
clave i ma lemme,

PALEME, A parl,

Tant mienx ! il sera plus heureuy!

LE NMARQUIS, lui donnant une bourse,

Voici done deux milie livres,

PALEME,
De plus ?
LE MARQUIS,

Comme tu voudras... pourvique tu n'oublics
pas que cest pour moi, pour mon compte, que
tu achetes cet esclavel,, et si on te Padjuge, si
tu Pemportes, je e promels pour récompense
de te donner..,

PALEME, .

Quoi done? ’

LE MARQUIS,

Celle que o aimes... Zod!
PALEME, hors de lui,
Est-cepossiblel.. Quoi! vous auriez devini?,,
LE MARQUIS, souriant,
Je devine tout... et jete le répéte, si nous
I'emportons i cetle vente....
PALEME, vivement,
Nous I'emperterons, Monseigneur, quand je
devrais étrangler tous nos concurrens !,

(En ce moment, I'horloge de 'hdtel de ville sonne
midi. Onentend une cloche anvoncant le commen-
cement de la vente, On accourt de tous colés, —
A gauche, Paléme et un groupe defemmes élégam-
went parées, Elles s'asseyent sur des chaises,
ayant i colé «d'elles des petits négres tenant des
parasols aun-dessus de leur tére. A droite, Ga-
brielle ¢t plusicurs dames. Zoé est assise aux
pleds de sa malteesse. Surle perron de hatel de
villele marquis et plusicurs membres du conseil co-
lonial. A droite et & gauche, deboutetderritre les
tames assises, des groupes d’acheteurs ou de cu-
rieux. Au fond , les esclaves 4 vendre que 'on
améne.)

MORCEAU DENSEMBLE.
CILOEUR.

Les voici! ce sont eux!
Ce sera piquant... ce sera curienx !

(On voit paraitre cing ou six esclaves ¢t Donatien
marche a la téte.)

DONATIEN , sur le devant du théawre et pendant que
derritre lui on attache aux anneaux de fer dupo-
tean ses compagnons d'esclavage,

AR,

Non, vous t'aurez pas cet esclave
Promis & votre croguté;
J'echappe bux tyrans que je brave,
En mes mains est la liberte}

e T
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(Montract 1 contean que Zamba lui a donné et o Gouvernenr de cette tle el lientenant du rol,

quil tient cachié dans son sein.)

Jai dans mes mains la liberté!
Adien , tol quime fus chire,
Zot .. 1ol, mes seuls amonrs !
Adieu done , ma pauvre mére !
Et cette fois, pour toujours!..

Mais, du moins...

Ils n"auront pas cel esclave
Qu'espere en vain lear croauté!
J'échappe aux tyrans que je brave;
En mes mains est la liberté,

La mort me rend la libertét..

(11 tire le contean de son sein et va pour s'en frap-
per. Zod, qui est & ganche du thédtre, salsit sa
main droite.)

20, 3 mi-voix,
Arrétez !

(Elle s'empare du coutean , gu’elle laisse doncemont
tomber & ses pieds,)
DONATIEN, Clonne,
0 ciel!
GABRIELLE, & voix basse.
Espérance el courage!
zo€, de méme,
Gardez des jours si chers!?

[Eu ce moment, Zamba entre vivement par la ganche
ot se tronve prés de Donatien, & gul elle dit hvoix
hasse : )

ZANBA,
Bientdt plus d'esclivage ,
Je briserai tes lers!

ENSEMBLE.

GABRIELLE €L rox,
Espérance el courage,
Supporicz vos re.ers;
Rientdt, plus d'esclavage,
On va briser vos fers !

DONATIER, flonné, regardant les trols femmes,

Espérance et courage,

Les cleux me sonl ouverls;

Blientdt de Vesclavage

On brisera mes fers!
ZAMBA,

Espérance et courage!

Bientdt plus de revers;

Bientot plus d'esclavage,

Je briserai tes fers!

(Pendant cet ensemble, on a attaché anx anneaux do
poteau les autres esclaves qui sont assis & terre,
tournant le dos au speclateur. Un cercie (e sol-
dats ferment le fond du thédtre, On entraine Do-
natien, qui se laisse enchainer et qui est debout
vis-a-vis les spectatenrs. Zamba se rapproche de
Jui, et pemdant la premiére moitié du morceau
sulvant se tient & 1’éeart.)

LE MARQUIS, sur le perron de I'hidtel de ville.
Aux termes du codle noir, moi,

l

Ju ddéelare, Messienrs, la vente commencée,

(Le marguis s'assied, avant & ses cdtés denx con-
seillers coloniaux, Un huissier est devant une ta-
bie au pied du perron, pour recevoir les enche-
res; des nigres distribuent & fa foule des pro-
grammes imprimés de la venle; on en présente
a Gabriclle, & Zot etau groupe de colons quisont
dehout derritre elles, & droite.)

GARRIELLE, montrant le papier & Zoé.
Vols-tu.,. le numéro premier,..
2ok, de méae,
L'é¢pave Donatien)
cAnnivene, de méme.
L milse & prixest d'avance flisee,
201,
A six eonts fivees!.. Quelle horreur!
GROUPE br, coross, debant & ganche, causant enlre
“eny et regacdant le programme.
Ahte’est pour rien!
ruEMiEs coLon, & demi-vois.,

On ait qu'il gait éevire et peut tenir les lvres.

DEUNIEME cOLOY, de ménte.

C'est une occasion gqu'on ne trouvera plust

PREMIER COLON, i volx haute,

Sepl cents livres!

PECNIEME CoLox, de méme.
Hult conts!
PREMIER coLox, de méme.

J'endonne mille livres !
rALEME, (qui est & gauche, s'avancant,

Maol, douze cents!
GROUPE D coLoxs, & droite,
0 clel!
PALEME.
Les voila confondus!
CHOEUR DE GOLGNS, & mi-vois,

Quoi! Paleme! un esclave affranchi
Dlavjourdhail

PREMIER COLON,
Lui céder serait une honte,,,
DEUNIEME COLON,
Que T'on ne peut soullrir,
PREMIER COLON.

Et Je metsa ce comple
Treize cents livres!
PALEME,
Quinze!
DEUNIEME GOLOX,
Et maol, seize!
paLivE, passanl & droite, prés de Gahiielle,
Dix-sept!
PREMIER COLON.
Dix-huit!
GABRIFLLY,
Je tremblet
zof, bas, & Paléme.
Oh! de nous, ¢'cn est fait!




ACTE 111, SCENE 1V.

cAentELLE, bas, i Paléme.
Nous n’aurons pas assez!
raLene, bas, a Gabrie'le,
Nassurez-vous, de grace!
Nous avons plus encor!
GABRIELLE , (lonnde,
Commaent ?
PALEME, riant, €l loujonrs & voix hasse.
Votre mari
Vient en sceret de me donner aussi
De quoi surenchérir.
GABRIFLLE , ellrayce,
Alt! tout mon sang se glace!
PALEYE, (& méme,
Et nous Pemportercns, car j'arhéte pour lui,
Mais, silence!
GABRIELLE.
Al ! grand Dicu! mon mari!
zoE, avec désespoir.
Son mari!

ENSEMBLE,

GABRIELLE el zof.

Sur nous, la foudre menacante
Tombe en éclats et m'épouvante !
Sur lni, sa rage tombera ;
Grand Dieu! qui le protiygera ?
DONATIEN,
De crainte, d'espoir et d'attente,
A chaque instant mon trouble augmente
Je le vois, mon hon ange est la,
Sur mon destin il veillera.
LE MARQUIS.
Je vois d'ici son épouvante;
Devant son juge elle est tremblante
Cet esclave m’appartiendra ,
Sur lui ma rage tombera!
ZAMBA,
De crainte, d'espoir et d'altente,
A chaque instant mou trouble augmente;
Mais ne crains rien, car je suis la,
‘Ta mére sur toi veillera,
_ PALEME, avec joie,
Mon espoir s"accroit el s augmente ,
O doux avenir qui m’enchante,
Oui, I'esclave me restera ,
Et mon hy ren réussira!

CHOEUR.

Ah! I'aventure est étonnante !
Elle devient intéressante !
Voyons ce qu’il arrivera,
Et qui d’eux tons 'emportera !
PALEME,
Je mets dix-peul cents livres!
PREMIER COLON.
Moi,
Deus mille!
PALENTE,
Alors, deux mille cent!
DEUXIENME COLON, has, au premier.
Je croi

a7

&k ue pour e gowverienr, qui fut Jadis son maitre,

Il achiéle en seerpl,
PREMIEL GOLON, 0 yvoix basse,
Nous eroyes?
prusHae aovox, de méme,
Co dolt dupe,
PREMIENL COLON, l1l'- meme.
Y renoneer est alors plus prodent,
oS,
Deux mille cent !
PREMIER €l DEUXIRME COLOY,
Je cide! je cbie
raLeme, & Gabrielle et & Zoc¢, se frottant les mains,
Nons Pemportons !
GABRIELLE oL 2ok, avee elfvol, regardant Donatica,
Que Diew fui soit en alde !
zAnBA, b 1 hudssier qui se leve,
Avréten!
(S*avancant au millen du thédtre.)

Deux mille eing cenis livees!
LE MARQUES , ELonne,
Tot,
damba |
cApneLLe el zor , avee jole,

Zambat
TOUS.
La capresse!

ZAMEA.
Eh! oui., moi!

LE MABQUIS.
EL conimen! paieras-tu?
ZAMBA,
N'est-ilpasd’autreentrave?

{(Allant & la table devant laquelle est 'huissier,)

Argent sur table! argent comptant!.,
De 'or méme? en faut-il2.. En voilal prenez-en!..

{Jetant des rouleaux d'or sur la tab'e. Au marquis.)
A vous cel orl..

(Montraut Donatien.)

Mais, & mol cet esclave!..
raLEne, faisant des signes & Zamba.
Y penses=tu?
GABRIELLE el zof, & parl.
Grand Dieu! protégez-la!
ZAMBA, debout au milieu du thédtre, et montrant
Donatien,

Gouverneur, ordonnez qu'on le livre & Zamba!
ENSEMBLE.

GABRIELLE et ZoF,
De crainte, d'espoir et d’attente,
A ehague instant mon trouble augmente !
Qui done ici 'emportera?
Mon Dien! mon Dieu! protége-la!
DONATIEN,
De crainte, d'espoir ot d'attente,




A chaque instant mon trouble augmenle;
Je vols que mon ben ange est 1)
Sur mon destin il veillera!

LE MARQUIS.

0 quelle audace surprenante !
Novveau doute gui me tourmente!
Quel dessein ici la guida?

Mon adresse le connaitra !

ZANBA.
0 bonheur ! § joie enivrante!
Succes qui comble mon attente!
Oui, ne crains rien, carje suls la,
Ta mire le prolégera!
PALEME.
OQuelle aventure surprenante!
Malhear qui confond mon attente !
Mais Pesclave me restera,
Carj'al de 'or, ¢t I'on verra!
CHCEU
Al aventure est surprenante!
Elle devient intéressante!
Voyons ce qu’il arrivera,
Et qui des deux 'emportera!
rALiME, s'approchant de Zamba et & mi=vols,

Ecoute-moi, Zamba!.. laisse-moi cet esclave ,
11 ¥ va de mon sort!
ZAMEA,

Mon bonheur en dépend !
ravime, de méme.
G'est mon espoir, & mol !
ZAMDA.
Glest ma vie el mon sang !
PALEME.
Céde on crains mon courrouxi
ZAMRA.
Ton courrons, jele hiave!
PALEME, avee colire, se retournant vers I"huissier.
Eh bien! treis mille livres!
ZAMEA,
Et moi,
Je dis trois mille cing cents !
pariue, lul mettant la main devant la houche.
Ah! tais-toi! tuis-toi!

ENSEMBLE, & demi-voix, se menagant du poignard.

Prends garde ! prends garde!

Car Dicu nous regarde,

Suspends ton dessein !

Ou jusqu'ala garde

Je plonge soudain

Ce fer dans Lon sein!
pALEME, regardant Zamba.

Je dis done quatre mille ! et prends bien garde toil

zamepa, avee force.

Cing cents livres de plus!

(Tout le monde pousse un grand ¢ri. Paléme, le poi-
gnard # la main, veut s’¢lancer sur Zamba; on
Parréte.)

PALIME
Ty périras par mei!

B T R N R R R e e ..

LE CODE NOIR,

ol (Toul e monde se leéve s le gouverneur el les con-

seillers coloniaus descendent du perron, )
gaMpnA, avee exaltation.
A nous la vieloire!

{f:mlr:nn au potean, et amenant at bord du théd-
tre Donatien gu'on vlent de détacher.)

Brisez ces Ters ! oul, cos fers délustin
Que trop long=temps i1 a portdés!

(Arrachant les fera de Donatien,)
Ow'ils solent foulés aux pledste Jour dllvresse et
(ile gloire,
(Serrant Donatien dens ses hras, )
Hom'apparticnt! ¢'est domol! cest mon bien!

(Le gouvernenr, pendant co fomps . ost deseendu
vors In gauche du théatve, oi Palbne, furicux,
1l o parké bas en lul moutrant Zamha. Le gou-
vernenr reprend vivement daps sa poche les pa-
picrs qu'll y avait serrds b la setne 410, les par-
court rapidement, puls 1 s‘avance au wilien du
théatre, et dit & des soldats, en lear montrant
Zamba, qui en ce moment embrasse Donaticn 1)

LE MABQUIS.
Arrélez!,,
La vente est nullel.. Cette femme
Est elle-méme esclave, et ne peul sequérir !
TOUS,
Grand Dienl..
Lk manovis, auns conselllers coloniauy,
Je viens de parcourir
Ces titres, ces papiers @ ¢’est elle qu'on réclame,
ELgu'on désigne !
DONATIEN, Pembirassant,
O ciel ! ma mére!
vaLEsE, avee donfenr,

Sa mére!..
ZAMBA.

0 sort fatalt
LE MARQUIS,
Vouns enteniez, Messieurs.
GABRIELLE el ZoH.
Je frémis d'épouvante!
LE MARQUIS,
C'est au conseil colonial
A décider...
(Aux conscillers.)
Venez... Aussi bien cetle vente
Doil maintenant devant lui s'achever.
ZAMBA, GABRIELLE el zof, & part.
A présent, & mon Dieu! qui pourra le sauver?

ENSEMBLE,

ZAMEA,
Comble d'infamie !
Quoil leur tyrannie
Accable ma vie
De nouveans tonrmens !
O mattre Jdu monde!
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ACTE Lii, SCENE v,
o
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Que ta fuudre gronde, DENAMBUC,

Felate et confonde
IVinfdmes tyranst
LE MARQUIS €l LE PHOEUR,
Pour eux Vinfamie!
Que leur perfidie
1cl soit punie
De nouveaux tourmens !
La loi nous seconde :
Que sa foudre gronde,
Eclate et confonde
L'espoir des méchans
DONATIEN, OABRIZLLE el zok,
O honte! infamie !
Quol! leur tyrannie
Demeure impunie)
Dieu qul nous entends,
(Jue ta voix réponde,
Que ta foudre gronde,
Eclate et confonde
D'infdmes tyrans !
PALEME,
Sa mére cliérle
Défendalt sa vie,
Et je Val trahiel..
All Je m'en repends!
O douleur profonde!
Que Dien nous seconde !
Que sa main confonde
L'espoir des méchans!

(Des so'dals emméncnt Donatien et Zamba, Le
marquis et les membres du conseil colonial en-
trent & I'hdtel de ville. Palbme, Gabrielle, les
dames et les colons qui viennent d'assister 3 la
veate les suivent, )

SCENE V.
ZOE, seule; puis, DENAMBUC.

C'était sa mére!., Je comprends tout, mainte-
nant... Panvre femme L. elle Naimait et soufliait
autant que moi, ¢l toos deux sont esclayes ..
el tous deux toat i 'heare vont dre vendus ..
Que faire, i L. et lai, comment le délj-
VEer2.. & qui avelr recomrs®.. (Poussant an erl
en voyant entrer Denambue,) Al'..

DENAMBUC,

Me voici.
: 205,
Mon ami, mon sauveur!..
DENAMBUG,

Dieu! depuis hier sealement, comme cela a
augmenté L, ;
1208,

Quel bonheur vous améne o,
DENAMBUC, étonné,
Eh bien ! notre mariage!..
ZOE, se frappant le front, et naivement.

C'est vrai... je V'avais oublié!,,
DENAMBUC,

Oublié!.. D'oit vient alors ta joie?,.

e,
Celle de vous revoir!..

0’y apas de wal... ¢a vevient au méme...
car ainsi que je te Pai dit... incognito et sans
bruit... tont est prat!,,

20K, troublée,
Ah! mon Dien L.déjal..
DENAMBUC,

Co;nmum!.. estce que tn hésiterais de nous

'“u -

Dn m'l.

ZOE, de méme.

DENAMAUC,

Est-ce que cet aurre amour te serait revenu

au moment de m'épouser?
Z0E, vivement.
Je suis préte & vous suivre, et e
comme le meilleur des mavjg,
DENAMBUC,
A la bonue heure!,,
ok

condition,., une grace,

Jamais !,,
vous chériral

e
Je n'y mels qu'une
que je vous demande,,,
DENAMBUC,
C'est dit... c'est fait... Tout ce que tu vou-
dras...
0L,

ce jeune homme qui hier vous a
va dire vendu comme eselave,.,
DENAMBUC,
Et comment celad,,
ZOE, vivement.

Je n'ai pas le temps de vous I'expliquer...
lls sont b3, dans Ja chambre du conseil co onial,
lavente qui a 616 interrompue va recommen-
cer... il fant lui rendre la liberté... il faut I'a-
cheter!.,

Donatien,.,
sauvé la vie,

DENAMBUC.
Iy wvais!,,
0.
Mais on offrait déja quatre mille cing cents
livres.

DENAMBUC,
J'en donne dix mille!.,
208,
Triss bien!
DENAMBUC,

Vingt... trente... quarante!.,
%0k, I'embrassant.

Ah! je suis & vous... i vous pour toujours!,,
Mais, hitez-vous... dépéchez-vous,,, il v vade
ses joursl.. car, s'ilest esclave, ., esclave dugou-
verneur, il se tuera, Monsieur... il se tuera !,,
j'en suis siire..,

DENAMEBUC, la regardant.

Eh! mon Dieul., un tel cfivoi,.. une telle
émotion... je crains de deviner... Est-ce que
par hasard ce serail.,.

Z0E, lui faisant signe vivement de la téte,

Oui... onl.., oni..,

DENAMBUE,
Et j'irais 'acheter?
20E.
Pourquoi pas ?
DENAMBUC,
Racheter mon rival 1.
0.,
1l ne Fest plus... evous le jure,.. Qu'il vive,
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quil s'éloigne... je loublierai... si je penx.,. «® Qu'il ne sortirait pas de mes mains !

15t vous, Monsieur, je vous épouserai... je vous
aimerai... Jen mourrai peut-étre.,. cest égal,
DENAMBUC,
Mais, Gcoute-moi.
Z0E, pleurant.

Cest vous qui serez cause de tout... et vous
verrez, alors, §'il v a jamais eu au monde quel-
qu'un (ui yous aime comme mok.. et vous me
regretiercz... el vous vous repentirez,.. mais il
ne sera plus temps... Tenez, tenez,.. on vient,

' DENAMBUC,

Mais encore une fois...

SCENE VI
Les MEmes, GABRIELLE.

GAB IELLE, courant & Zod¢,

Tout est fini, la vente est consommde,..

z0f., 4 Denambuc.

Lii... quand je vous le disais... Ce que c'est
que d’hésiter et dattendre... EL qui donc.., qui
Fa emporté ?..

GARRIELLE,

Un riche colon qui vient de 'acheter pour
mon mari.,. qui le fera expirer daas les tortu-
res,
z0E pousse un eri, ses genoux fléchissent, De-

nambuc la sputient,

Ahl.,

NENAMBUC, It Gabrielle,

Et tu vas lui dire cela, & elle, qui Padore. ..
qui en est folle!

GABRIELLE, hors d'elle-méme,

Ele... Zo6... Est-il possible ! (Couraut & Zoé.)
Sans we lavouer!

Z0E , & voix basse.

Jamais!,. Mais qu'il soit libre... qu'il soit
sauvé.., Je e e rveverrai de ma vie., je le
jure !

DENAMBUC, Ini prenant la main,

GClest bien! cela mérite récompense,

6805002 0T ITERITERETES
SCENE VIL
701, GABRIELLE, DENAMBUC, allant au-
devant du MARQUIS, lequel , pendant les der-
_miers mots de la seéne précédente, a descendu les
marches du perron.
MORCEAU D ENSEMBLE.
DENAMBUC, au marquis.
Cet esclave, par vous acquis,
L'autre jour m'a sauvé la vie.
Ceédez-le-moi, je vous en prie,
Mon cher neveu !
LE MAROQUIS , avec colére.
Moil
DENAMBUC,
Quel qu'en soil le prix!
LE MARQUIS, regardant sa femme avee colire.
Je vois qu'ici 'on prend un interét extréme

A son serl! Par malbeur, moi, j'ai fait le serment o5

DENAMBUG, Souriant,

Ouoil pas méme
Pour dix mille francs ..

LE MARGUIS,
Non!
DENAMBUC,
Vingt mille!
LY MARQUIS,
Non, vralment!
DENAMBUG ; séverement.
Pas méme au prix...
LT MANGUI.
Cesser d'inslster Javanlage.
DENAMIUL,
De mon affection... ou,,, de mon héritage ..
LI MARGULS,
Non, eent fols vonl,. Mals & vous tenez lant
A ce sang précicux... 4 cette noble race,
Tenez... voicl so mére . épave comme lull
Une esclave sans maitre,.. et qu'on va vendre aussi!
Yous pouvez I'acheter!
20E, courant an marquis,
Pitié!
LE MARQUIS.
Non, point de grace!
L'inexorable 1ol prononce sur son sort!

zAMBA , (ui pendant ce temps a descendu le thédtre
avee plusienrs gardes, apercoit Denambue et wani-
feste un grand trouble.
0 clel!
LE MARQUIS, aux gardes.
Et comme eselave enchainez celle femme.
ZAMBA.
Des fers... & mol !, Jamais! Et je te braye encor!
{An marquis.)

J'al d'autres droits et je réclame,
Non I'eslavage , mais la mort,

(Elle court se jeter aux pleds de Denambue.)

DENAMEUC, poussautun cri.

Zabil,.
ZAMBA.
Cestmol !
DENAMBUC,
Zabi!l..
ZAMUA,

Clest mol 1., Maitre, c’est moi
Dont la coupable main leva le fer sur tol.
J'ai menacé ta vie,
Et la mienne est 4 Loil,.
Je tremble ¢t je supplie,
Mais ce n'est pas pour moi!

(Montrant Donatien qu'on ambne en ce moment.)
C'est pour luf... que b dois,,, défendre !
{Balssant les yeus.)

Lui .. mon filst.. Al! tu dois comprendre
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Mes: pleurs el mon effipio.,
EXSEMBLE,

Jal menacé ta vie,

Et la mienne est 4 (o}

Je tremble et je supplie,

Mais ce n'est pas pour moj,
DEXAMBUC,

O rencontre inouje!

Clest elle que je voi,

C'est elie qui me prie

Et tremble devant mol!

GABRIELLE, 20f ol LE CRagun,

O ciel! que signifie

Le trouble oii je les voiss

O Dieu! que jeo supplie,

Daigne entendre ma volx !
LE MARQUIS,

O rage! 0 jalousie!

Desiin que je prévois,

Faut-il, dans ma furie,

Qu'il échapp:a mes lois!

DENAMBUC, au marquis.

M. le Marquis, pour aucun prix, vous ne
vouliez me céder cet esclave, je le paierai
moins cher... je lanrai peur rien... D'apris le
Code noir, que vous conmuissez mieux que moi,
la vente d'un épave est nalle, quand le majire
S représente... etle maltre, cest moi ..

LE MAKQUIS,

Monsieur...

DENAMBUC,

Fils de mon esclave, ¢'est vous qui I'attestez!
il est mon esclave aussi,.. K1 quant i sa mére,
je suis seul juge de ses 1Or1s... (Sévérement.)
Elle en aeude tris grands!,,
ZAMBA , s'inclinant.
Maltre,..
DENAMBUC.

Celui de s'enfuir et de (uitter notre fle..,
Sans cela... elle aurait depuis long-temps ce
qu'elle a aujourd'hui,., sa grace et saliberté.,,

ZAMBA,

Ab! c'en est trop .,

DENAMBUG, regardant Donutien avee lendresse,

Quant & Donatien, qui est aussi & moj,,. et
qui m'apparticnt.., je puis disposer de son sort. .,
Approche... (a Zot.) G'est done lui que i
mes?,,

10k,
Oui, Monsicur,

f
@
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GABRIELLE, au marquis,

Vous l'entendes..,

20, & Denambuc,
Mais vous savez ce que je vous ai dit...
DENAMBUC,

Je ne I'ai point oublié... Ty consens a te ma-
rier.,. Mais, tout dépend de 1a maitresse,., de-
mande-lui... cor w lui appartiens encore.,. Si

elle consent i te donner, la liberté pour épou-
ser Donatien.,,

(Le morceau de musique reprend.)

20¢, s'approchant timidement de Gabrielle.

Maitresse, maitresse chérie,

De tol dépend notre sort 4 tous deux!

GADRIELLY, regardant son mari,

Contre une Injuste Jalousie,
Contre des soupgons odieux ,

Que cet Instant du moins me Justifie!

(Avee émotion,)

Sols libre 1., sols sa femme, .. Allez, soyez heureus!
Alin que je le sols...
eALEME, b parl, et s'essuyant une larme,
Quel bonheur 1 quang J'y penser
LE MARQUIS,
Quol done?,,
PALEME,
De n'avoir pas encor parl 1.,
LE MARQUIS,

Jentends 1

DEXAMEBLC,
Nous, demain, mes amis, nous partons pour Ia

(Fiance!
BONATIEN,

Yous, & qui Je dofs tour?
208,

Yous, mon Dien tutélaire!
Comment done vous nommer;

PENAMBUC, leur prenant la malo & lous deux,

Nommez-mol votre pire,

Car tows deuy, désormals, vous serez mes enfans !, .

CHoEUn.

Guidés par I'espérance ;
Embarquons-nons
Embarquez-yous SUWent!
Au rivage de Frauce,

nous
Lebonheur vous dttend!

FIN.

NoTA. La mise en scbue exacte de cet ouvrage,
mises en seéne publices

transcrite par M. Paviasrr,
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